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2030 Agenda
 
2030 Agenda garapenerako nazioarteko agenda berria da, eta 2015eko  irailean 
onartu zen Nazio Batuetan. Agenda honen helburua mundu osoan giza garapen 
jasangarriaren  alde  borrokatzeko  tresna  bat  izatea  da,  eta  pobrezia  errotik 
desagerraraztea,  ahultasunak  eta  desberdintasunak  murriztea  eta 
jasangarritasuna  sustatzea  ditu  funtsezko  oinarri.  Aukera  paregabea  da  2030. 
urtea  baino  lehen  mundua  eraldatzeko  eta  pertsona  guztientzako  giza  
eskubideak bermatzeko.  
 
2030  Agenda  unibertsala  da.  Agenda  horren  bidez,  pertsona  guztiek  garapen 
behar  berak  dituztela  aitortu  da,  non  bizi  diren  alde  batera  utzita.  Pertsona 
guztiek  behar  dute  osasuna,  hezkuntza,  etxebizitza,  enplegua,  energia, 
berdintasuna,  bakea  eta  ekosistema  osasuntsuak,  duintasunez  bizitzeko,  orain 
nahiz etorkizunean. 
 
«Gure mundua eraldatzea: 2030 Agenda garapen  jasangarrirako» izenburupean, 
estatu  kideek  onartutako  azken  dokumentuan  17  helburu  zehazten  dira, 
Garapen Jasangarrirako Helburuak izenekoak (GJH), eta 169 xede.  
 
 
Estatuaz azpiko gobernuek agenda berri hau eraikitzen  lagundu dute eta orain 
oso  zeregin garrantzitsua dute GJHak kokatzeko eta  lortzeko orduan.   Lurralde 
bakoitzak  ibilbide  hori  egin  beharko  du,  bere  gorabeherak  kontuan  hartuta. 
Horregatik, estatuz azpiko eta tokiko eragileek zeregin estrategikoa  izango dute 
Agenda 2030 inplementatzeko orduan. 
 
«Gaur  egun,  «gu,  Nazio  Batuen  herrialde  garenok»  gara  2030erako  bideari 
ekiten  diogunok.  Gure  bidaian,  gobernuak  izango  ditugu  bidelagun,  bai  eta 
parlamentuak, Nazio Batuen  sistema  eta nazioarteko beste  erakunde batzuk 
ere,  tokiko  agintariak,  herri  indigenak,  sozietate  zibila,  enpresak  eta  sektore 
pribatua, komunitate zientifi koa eta akademikoa eta herritar guztiak ere.»  

La Agenda 2030
 
La Agenda 2030 es la nueva agenda internacional de desarrollo que se aprobó en 
septiembre de 2015 en el seno de Naciones Unidas. Esta Agenda pretende ser un 
instrumento para  la  lucha a  favor del desarrollo humano sostenible en  todo el 
planeta,  cuyos  pilares  fundamentales  son  la  erradicación  de  la  pobreza,  la 
disminución  de  las  vulnerabilidades  y  las  desigualdades,  y  el  fomento  de  la 
sostenibilidad. Es una oportunidad única para  transformar el mundo antes del 
2030 y garantizar los derechos humanos para todas las personas.  
 
La Agenda 2030 es universal. Con ella  se ha reconocido que las necesidades de 
desarrollo  son  las  mismas  para  todas  las  personas,  independientemente  del 
lugar donde vivan. Todas  las personas   necesitan de salud, educación, vivienda, 
empleo, energía, igualdad, paz y ecosistemas sanos para vivir dignamente, tanto 
ahora, como las generaciones futuras. 
 
Bajo el  título «Transformando nuestro mundo: Agenda 2030 para el desarrollo 
sostenible», el documento  final adoptado por  los Estados miembros define 17 
objetivos,  los  denominados  Objetivos  de  Desarrollo  Sostenible  (ODS)  y  169 
metas. 
 
Los  gobiernos  subestatales  han  contribuido  a  la  construcción  de  esta  nueva 
agenda  y  ahora  tienen un papel  fundamental  en  la  localización  y  logro de  los 
ODS.  Cada  territorio  deberá,  por  tanto,  recorrer  este  camino  tomando  en 
consideración  sus  propias  circunstancias.  Por  ello,  los  actores  subestatales  y 
locales juegan un rol estratégico en la implementación de la Agenda 2030 
 
«Hoy día somos «nosotros los pueblos» quienes emprendemos el camino hacia 
2030.  En  nuestro  viaje  nos  acompañarán  los  gobiernos,  así  como  los 
parlamentos,  el  sistema  de  las  Naciones  Unidas  y  otras  instituciones 
internacionales, las autoridades locales, los pueblos indígenas, la sociedad civil, 
las empresas y el sector privado, la comunidad científica y académica y toda la 
población.»  
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2030eko Agendaren oinarrizko 
elementuak 

 
 

Pertsonak: 
Inor atzean ez uztea. Giza eskubide unibertsalak eta oinarrizko ekonomia 
aukerak inori ukatzen ez zaizkiola ziurta tzea. 
 

Planeta: 
Planetaren  babesari  funtsezko  garrantzia  ematea.  Iraunkor  tasunaren 
gizarte, ekonomia eta ingurumen dimentsioak uztartzea. 
 

Oparotasuna: 
Ekonomiak  eraldatzea,  gizaki  guztiek  bizimodu  oparoa  izateko  eta 
naturarekin erabateko harmonian bizitzeko. 
 

Bakea: 
Bakea eta erakunde eraginkorrak, irekiak eta arduratsuak eraikitzea. 
 

Aliantzak: 
Mundu mailako Aliantza berri bat eraikitzea, eta  aliantza horrek eragile 
gehiago  izatea eta monitorizazio mekanismo  indartsu eta  independente 
batez hornitua egotea. 

Elementos fundamentales de la 
Agenda 2030 

 
 

Personas: 
No  dejar  a  nadie  atrás.  Asegurar  que  a  ninguna  persona  se  le  nieguen 
derechos humanos universales y oportunidades económicas básicas. 
 

Planeta: 
Colocar  la protección del planeta en el  centro.  Integrar  las dimensiones 
sociales, económicas y medio ambientales de la sostenibilidad. 
 

Prosperidad: 
Transformar  las  economías  para  que  todos  los  seres  humanos  puedan 
disfrutar de una vida próspera, plena y en armonía con la naturaleza. 
 

Paz: 
Construir la paz e instituciones eficaces, abiertas y responsables. 
 

Alianzas: 
Construir una Nueva Alianza Mundial que incluya más actores y dotada de 
un mecanismo fuerte e independiente de monitorización. 
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POBREZIA DESAGERTZEA
1. helburua. Pobrezia mota guztiak desagertzea mundu osoan. 
 
 

Funtsezko  gaiak: muturreko  pobrezia  amaitzea,  pobrezia  eta  ahultasuna  jaistea, 
babes  soziala, oinarrizko  zerbitzuetara heltzea, pobreen eta ahultasun‐egoeretan 
dauden  pertsonen  erresilientzia  sustatzea,  garapenerako  lankidetza,  araudi‐
esparru sendoak. 
 
1.HELBURUAREN ERRONKAK   
 
1.1 Hemendik  2030era,  pertsona  ororentzat  eta  mundu  osoan  muturreko 

pobreziarekin amaitzea  (gaur egun ulertzen da muturreko pobrezian daudenak 
egunean  Ameriketako  Estatu  Batuetako  1,25  dolar  baino  gutxiagorekin  bizi 
direnak direla).  

1.2 Hemendik  2030era,  definizio  nazionalen  arabera  pobrezian,  bere  dimentsio 
guztietan,  bizi  diren  gizon,  emakume  eta  adin  guztietako  haurren  proportzioa 
erdira behintzat jaistea.  

1.3 Nazio mailan guztiontzako babes sozialeko sistema eta neurri egokiak ezartzea, 
gutxieneko mailak  barne,  eta,  hemendik  2030era,  pertsona  pobre  eta  ahulen 
babes zabala lortzea.  

1.4  Hemendik  2030era,  gizon  eta  emakume  guztiek,  bereziki  pobreenek  eta 
ahulenek, baliabide ekonomikoak izateko eta oinarrizko zerbitzuak, lurraren eta 
beste  ondasun  batzuen  jabetza  eta  kontrola  izateko,  herentziarako, 
natura‐baliabideetarako,  teknologia  berri  egokietarako  eta 
finantza‐zerbitzuetarako,  mikrofinantziazioa  barne,  eskubidea  dutela 
bermatzea.  

1.5  Hemendik  2030era  arte,  pobreen  eta  ahultasun‐egoeretan  dauden  pertsonen 
erresilientzia  sustatzea  eta  klimarekin  eta  beste  asaldura  eta  hondamen 
ekonomiko,  sozial  eta  ingurumeneko  batzuekin  lotutako  muturreko 
fenomenoen eraginpean egotea eta ondoriozko ahultasuna murriztea.  

1.a.  Hainbat  iturritatik  datozen  baliabideen  mobilizazio  esanguratsua  bermatzea, 

FIN DE LA POBREZA
Objetivo 1: Poner fin a la pobreza en todas sus formas en todo 
el mundo 
 

Cuestiones  clave:  erradicación  pobreza  extrema,  disminución  pobreza  y 
vulnerabilidad, protección social, acceso a servicios básicos, fomentar la resiliencia 
de  personas  pobres  y  vulnerables,  cooperación  para  el  desarrollo,  marcos 
normativos sólidos. 
 
METAS DEL OBJETIVO 1 
 
1.1 Para 2030, erradicar  la pobreza extrema para  todas  las personas en el mundo, 

actualmente medida por un  ingreso por persona  inferior a 1,25 dólares de  los 
Estados Unidos al día. 
 

1.2  Para  2030,  reducir  al menos  a  la mitad  la  proporción  de  hombres, mujeres  y 
niños de todas las edades que viven en la pobreza en todas sus dimensiones con 
arreglo a las definiciones nacionales 

1.3.Poner en práctica a nivel nacional sistemas y medidas apropiadas de protección 
social  para  todos,  incluidos  niveles mínimos,  y,  para  2030,  lograr  una  amplia 
cobertura de los pobres y los vulnerables 

1.4   Para 2030, garantizar que todos los hombres y mujeres, en particular los pobres 
y  los vulnerables,  tengan  los mismos derechos a  los  recursos económicos, así 
como acceso  a  los  servicios básicos,  la propiedad  y el  control de  las  tierras  y 
otros  bienes,  la  herencia,  los  recursos  naturales,  las  nuevas  tecnologías 
apropiadas y los servicios financieros, incluida la microfinanciación. 

 
1.5   Para  2030,  fomentar  la  resiliencia  de  los  pobres  y  las  personas  que  se 

encuentran en situaciones vulnerables y reducir su exposición y vulnerabilidad a 
los  fenómenos  extremos  relacionados  con  el  clima  y  otras  crisis  y  desastres 
económicos, sociales y ambientales 

1.a   Garantizar  una movilización  importante  de  recursos  procedentes  de  diversas 
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baita  garapenerako  lankidetza  hobetuz  ere,  aurreikusteko  moduko  nahikoa 
baliabide  emateko  garapen‐bidean  dauden  herrialdeei,  batez  ere,  aurrerapen 
txikienekoei,  pobreziari  dimentsio  guztietan  amaiera  emateko  programa  eta 
politikak ezartzeko.  

1.b. Nazio, eskualde eta nazioarte mailan araudi esparru sendoak sortzea, pobreen 
aldeko garapen estrategien oinarriaren gainean, genero kontuak aintzat hartzen 
dituztenak, pobreziarekin amaitzeko neurrietan inbertsio bizkortua bultzatzeko. 

fuentes,  incluso mediante  la mejora de  la cooperación para el desarrollo, a  fin 
de proporcionar medios suficientes y previsibles a  los países en desarrollo, en 
particular  los países menos  adelantados, para poner  en práctica programas  y 
políticas encaminados a poner fin a la pobreza en todas sus dimensiones 

1.b   Crear  marcos  normativos  sólidos  en  los  planos  nacional,  regional  e 
internacional, sobre la base de estrategias de desarrollo en favor de los pobres 
que  tengan  en  cuenta  las  cuestiones  de  género,  a  fin  de  apoyar  la  inversión 
acelerada en medidas para erradicar la pobreza 
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GOSERIK EZIZATEA
2. helburua. Gosea amaitzea, elikagai-segurtasuna eta 
elikadura hobea lortzea, eta nekazaritza jasangarria 
bultzatzea. 

 
Funtsezko  gaiak:  elikadura  osasuntsua,  nutritiboa  eta  nahikoa,  lurretara  sarbide 
segurua, eskala  txikian elikaduren ekoizpena, nekazaritza‐praktika erresilienteak, 
elikagaien  ekoizpen‐sistemen  iraunkortasuna,  hazi  bankua,  hazien  aniztasun 
genetikoa. 
 
2 HELBURUAREN ERRONKAK 

 
2.1 Hemendik 2030era, gosearekin amaitzea eta pertsona guztiek, bereziki pobreek 

eta ahultasun‐egoeran dauden pertsonek, 1 urtetik beherako umeak barne, urte 
osoan  zehar  elikadura  osasuntsua,  nutritiboa  eta  nahikoa  eskuratzeko  aukera 
dutela ziurtatzea.  

2.2 Hemendik 2030era, malnutrizioaren modu guztiekin amaitzea, eta, beranduenez 
2025ean,  nazioartean  hazkundearen  atzerapenaren  eta  5  urtetik  beherako 
umeen  ahultasunaren  gainean  hitzartutako  erronkak  lortzea,  eta  nerabeen, 
haurdun daudenen eta bular‐emaile diren emakumeen eta adineko pertsonen 
nutrizio‐beharrei erantzutea.  

2.3 Hemendik 2030era, nekazaritza‐ustiapena  eta  eskala  txikian  elikaduren  ekoizle 
direnen  diru‐sarrerak  bikoiztea  (bereziki,  emakume,  herri  indigena,  familiako 
nekazari, abeltzain eta arrantzaleenak), besteak beste, lurretara sarbide segurua 
eta bidezkoa edukiz, bai eta beste ekoizpen‐baliabide eta ‐input batzuetara eta 
ezagutza,  finantza‐zerbitzu, merkatu  eta  balioa  eransteko  aukeretara  ere,  eta 
nekazaritzakoak ez diren enpleguak lortzea.  

2.4 Hemendik 2030era, elikagaien ekoizpen‐sistemen jasangarritasuna ziurtatzea eta 
produktibitatea eta ekoizpena areagotzen duten, ekosistemei eusten  laguntzen 
duten,  klima‐aldaketara,  muturreko  fenomeno  meteorologikoetara,  lehorte, 
uholde eta beste hondamendi batzuetara egokitzeko gaitasuna indartzen duten 

HAMBRE CERO
Objetivo 2: Poner fin al hambre, lograr la seguridad 
alimentaria y la mejora de la nutrición y promover la 
agricultura sostenible 

 
Cuestiones  clave:  alimentación  sana,  nutritiva  y  suficiente,  acceso  seguro  y 
equitativo  a  la  tierra,  producción  de  alimentos  a  pequeña  escala,  prácticas 
agrícolas  resilientes,  sostenibilidad  de  los  sistemas  de  producción  de  alimentos, 
bancos de semillas, diversidad genética de semillas 
 
METAS DEL OBJETIVO 2 
 
2.1  Para 2030, poner  fin al hambre y asegurar el acceso de  todas  las personas, en 

particular  los  pobres  y  las  personas  en  situaciones  vulnerables,  incluidos  los 
lactantes, a una alimentación sana, nutritiva y suficiente durante todo el año. 

 
2.2  Para 2030, poner fin a todas las formas de malnutrición, incluso logrando, a más 

tardar en 2025,  las metas convenidas  internacionalmente  sobre el  retraso del 
crecimiento  y  la  emaciación  de  los  niños menores  de  5  años,  y  abordar  las 
necesidades  de  nutrición  de  las  adolescentes,  las  mujeres  embarazadas  y 
lactantes y las personas de edad. 

2.3  Para 2030, duplicar la productividad agrícola y los ingresos de los productores de 
alimentos en pequeña escala, en particular  las mujeres,  los pueblos  indígenas, 
los  agricultores  familiares,  los  pastores  y  los  pescadores,  entre  otras  cosas 
mediante  un  acceso  seguro  y  equitativo  a  las  tierras,  a  otros  recursos  de 
producción  e  insumos,  conocimientos,  servicios  financieros,  mercados  y 
oportunidades para la generación de valor añadido y empleos no agrícolas. 

2.4  Para 2030, asegurar la sostenibilidad de los sistemas de producción de alimentos 
y  aplicar  prácticas  agrícolas  resilientes  que  aumenten  la  productividad  y  la 
producción,  contribuyan  al mantenimiento  de  los  ecosistemas,  fortalezcan  la 
capacidad  de  adaptación  al  cambio  climático,  los  fenómenos meteorológicos 
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eta  lurraren  eta  lurzoruaren  kalitatea  pixkanaka  hobetzen  duten 
nekazaritza‐praktika indartsuak aplikatzea . 

2.5  Hemendik  2020ra,  hazien,  landutako  landareen  eta  granjako  eta  etxeko 
animalien eta dagozkien baso‐espezieen aniztasun genetikoari eustea, besteak 
beste,  kudeaketa  egokiaren  eta  hazi‐  eta  landare‐bankuen  dibertsifikazioaren 
bidez,  nazio‐,  eskualde‐  eta  nazioarte‐mailan,  eta  baliabide  genetikoak 
erabiltzearen  eta  ezagutza  tradizional  konexuen  eta  banaketa  bidezko  eta 
zuzenaren bidez, nazioarte‐mailan hitzartutakoaren arabera  

2.a  Landako  azpiegiturako,  ikerketako  eta  nekazaritza‐eremuko  zerbitzuetako, 
garapen  teknologikoko  eta  ganaduaren  eta  landareen  gene‐bankuetako 
inbertsioa  areagotzea,  baita  nazioarteko  lankidetza  handiagoaren  bidez  ere, 
nekazaritza‐  eta  abelazkuntza‐ekoizpenaren  gaitasuna  hobetzeko 
garapen‐bidean  dauden  herrialdeetan,  batez  ere  aurrerapen  txikieneko 
herrialdeetan. 

2.b  Munduko  nekazaritzako  eta  abeltzaintzako  merkatuetan,  merkataritza 
‐murrizketak  eta  ‐desitxuratzeak  zuzentzea  eta  prebenitzea, 
nekazaritza‐ustiapenei  diruz  laguntzeko modu  guztien  eta  efektu  baliokideak 
dituzten  esportazio‐neurri  guztien  ezabatze paraleloaren bidez, Garapenerako 
Dohako Errondaren aginduarekin bat. 

2.c  Elikadurako  oinarrizko  produktuen  eta  eratorrien  merkatuak  ondo  dabiltzala 
ziurtatzeko  neurriak  hartzea,  eta  merkatuei  buruzko  informaziorako  sarbide 
egokia bideratzea, baita elikaduren erreserben gainean ere, elikagaien prezioen 
muturreko lurrunkortasuna mugatzen laguntzeko. 

extremos,  las  sequías,  las  inundaciones  y  otros  desastres,  y  mejoren 
progresivamente la calidad del suelo y la tierra. 

2.5  Para 2020, mantener la diversidad genética de las semillas, las plantas cultivadas 
y los animales de granja y domesticados y sus especies silvestres conexas, entre 
otras  cosas  mediante  una  buena  gestión  y  diversificación  de  los  bancos  de 
semillas  y  plantas  a  nivel  nacional,  regional  e  internacional,  y  promover  el 
acceso a los beneficios que se deriven de la utilización de los recursos genéticos 
y los conocimientos tradicionales y su distribución justa y equitativa, como se ha 
convenido internacionalmente. 

2.a  Aumentar  las  inversiones,  incluso  mediante  una  mayor  cooperación 
internacional, en la infraestructura rural, la investigación agrícola y los servicios 
de  extensión,  el  desarrollo  tecnológico  y  los  bancos  de  genes  de  plantas  y 
ganado a  fin de mejorar  la  capacidad de producción agrícola en  los países en 
desarrollo, en particular en los países menos adelantados 

2.b  Corregir y prevenir  las restricciones y distorsiones comerciales en  los mercados 
agropecuarios mundiales, entre otras cosas mediante la eliminación paralela de 
todas  las  formas  de  subvenciones  a  las  exportaciones  agrícolas  y  todas  las 
medidas  de  exportación  con  efectos  equivalentes,  de  conformidad  con  el 
mandato de la Ronda de Doha para el Desarrollo 

2.c  Adoptar medidas  para  asegurar  el  buen  funcionamiento  de  los mercados  de 
productos básicos alimentarios y sus derivados y  facilitar el acceso oportuno a 
información sobre los mercados, en particular sobre las reservas de alimentos, a 
fin de ayudar a limitar la extrema volatilidad de los precios de los alimentos 
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OSASUNA ETA ONGIZATEA
3. helburua. Guztiontzat eta adin guztietan bizimodu 
osasungarria bermatzea eta ongizatea sustatzea. 

Funtsezko gaiak: osasun‐estaldura unibertsala, sexueta ugalketa‐osasuna,  trafiko‐
istripuen  ondorioz  eragindako  pertsonak  murriztea,  poluzioa  eta  produktu 
kimikoak, amen heriotza‐ eta jaioberrientasa murriztea, IHESaren izurria amaitzea, 
hepatitisari eta uraren bidez transmititutako gaixotasunei aurre egitea, drogen eta 
alkoholaren prebentzioa, tabakoaren kontrola. 
 
3 HELBURUAREN ERRONKAK 

 
3.1 Hemendik 2030era, munduko amen heriotza‐tasa murriztea 70etik behera, bizirik 

jaiotako 100.000 bakoitzeko.  
3.2  Hemendik  2030era,  jaioberrien  eta  5  urtetik  beherako  umeen  heriotza 

saihesgarriei  amaiera  ematea;  horrela,  herrialde  guztiek  jaioberrien 
heriotza‐tasa  gutxienez  bizirik  jaiotako  1.000  bakoitzeko  12ra  jaisteko  eta  5 
urtetik  beherako  haurren  heriotza‐tasa  gutxienez  1.000  bakoitzeko  25era 
jaisteko ahalegina egin dezaten lortzea.  

3.3  Hemendik  2030era,  HIESaren,  tuberkulosiaren  eta  malariaren  izurriekin  eta 
aintzat  hartu  ez  diren  beste  gaixotasun  tropikal  batzuekin  amaitzea  eta 
hepatitisari, uraren bidez transmititutako gaixotasunei eta transmiti daitezkeen 
beste gaixotasun batzuei aurre egitea.  

3.4 Hemendik 2030era, heren batera murriztea transmititu ezin diren gaixotasunen 
ondoriozko heriotza‐tasa goiztiarra, prebentzioaren eta  tratamenduaren bidez, 
eta osasun mentala eta ongizatea sustatzea.  

3.5  Mendekotasuna  sortzen  duten  substantzien  prebentzioa  eta  tratamendua 
indartzea,  estupefazienteen  erabilera  desegokia  eta  alkoholaren  kontsumo 
kaltegarria barne.  

3.6  Hemendik  2020ra,  erdira  murriztea  munduan  trafiko‐istripuen  ondorioz 
eragindako heriotza‐ eta lesio‐kopurua.  

BUENA SALUD
Objetivo 3: Garantizar una vida sana y promover el bienestar 
para todos en todas las edades 

Cuestiones  clave:  cobertura  sanitaria  universal,  salud  sexual  y  reproductiva, 
reducción  de  personas  accidentadas  por  tráfico,  polución  y  productos  químicos, 
reducción  tasa de mortalidad materna  y neonatal,  fin de  epidemias  como  SIDA, 
combatir hepatitis y enfermedades transmitidas por el agua, prevención de drogas 
y alcohol, control tabaco. 
 
METAS DEL OBJETIVO 3 
 
3.1  Para 2030,  reducir  la  tasa mundial de mortalidad materna a menos de 70 por 

cada 100.000 nacidos vivos. 
3.2   Para  2030,  poner  fin  a  las  muertes  evitables  de  recién  nacidos  y  de  niños 

menores  de  5  años,  logrando  que  todos  los  países  intenten  reducir  la 
mortalidad  neonatal  al  menos  hasta  12  por  cada  1.000  nacidos  vivos,  y  la 
mortalidad  de  niños menores  de  5  años  al menos  hasta  25  por  cada  1.000 
nacidos vivos. 

3.3  Para 2030, poner  fin a  las epidemias del SIDA,  la  tuberculosis,  la malaria y  las 
enfermedades  tropicales  desatendidas  y  combatir  la  hepatitis,  las 
enfermedades transmitidas por el agua y otras enfermedades transmisibles. 

 
3.4  Para 2030, reducir en un tercio  la mortalidad prematura por enfermedades no 

transmisibles  mediante  la  prevención  y  el  tratamiento  y  promover  la  salud 
mental y el bienestar. 

3.5   Fortalecer  la  prevención  y  el  tratamiento  del  abuso  de  sustancias  adictivas, 
incluido el uso indebido de estupefacientes y el consumo nocivo de alcohol. 

 
3.6   Para  2020,  reducir  a  la mitad  el  número  de muertes  y  lesiones  causadas  por 

accidentes de tráfico en el mundo. 
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3.7  Hemendik  2030era,  sexu‐  eta  ugalketa‐osasuneko  zerbitzuetarako  sarbidea 
bermatzea,  familia‐plangintzakoak,  informaziokoak  eta  hezkuntzakoak  barne, 
eta ugalketa‐osasuna sartzea estrategia eta programa nazionaletan.  

 
3.8 Osasun‐estaldura unibertsala  lortzea,  finantza‐arriskuen aurkako babesa barne, 

kalitatezko funtsezko osasun‐zerbitzuetarako sarbidea barne, eta kaltegarriak ez 
diren  eta  guztiontzako  eraginkorrak,  eskuragarriak  eta  kalitatezkoak  diren 
medikamentu eta txertoak eskuratzeko aukera barne.  

3.9 Hemendik 2030era, nabarmen jaistea produktu kimiko arriskutsuen eta airearen, 
uraren eta lurraren poluzioaren eta kutsaduraren ondorioz eragindako heriotza 
eta gaixotasunak.  

3.a  Osasunaren  Mundu  Erakundearen  Tabakoaren  Kontrolerako  Esparru 
Hitzarmenaren aplikazioa indartzea herrialde guztietan, dagokionaren arabera.  

3.b  Batez  ere  garapen‐bidean  dauden  herrialdeei  eragiten  dieten  gaixotasun 
transmitigarrien  eta  ez‐transmitigarrien  aurkako  txertoak  eta medikamentuak 
ikertzeko  eta  garatzeko  jarduerak  bultzatzea  eta  funtsezko medikamentu  eta 
txerto eskuragarrietara  jotzeko bideak erraztea. Hori guztia, Merkataritzarekin 
eta Osasun Publikoarekin  lotutako  Jabetza  Intelektualeko Eskubideen alderdiei 
buruzko  Hitzarmenari  buruzko  Adierazpenarekin  bat;  bertan  baieztatzen  da 
garapen‐bidean dauden herrialdeek Merkataritzarekin eta Osasun Publikoarekin 
lotutako  Jabetza  Intelektualeko  Eskubideen  alderdiei  buruzko  Hitzarmenean 
osasun  publikoa  babesteko  eta,  bereziki,  guztiontzako  medikamentuak 
eskuratzeko malgutasunari buruz adierazten diren xedapenak ahalik eta gehien 
erabiltzeko eskubidea dutela.  

3.c  Nabarmen  areagotzea  osasunaren  finantziazioa  eta  osasun‐langileen 
kontratazioa,  hobekuntza  eta  gaikuntza,  eta  horiei  eustea  garapen‐bidean 
dauden  herrialdeetan,  bereziki,  aurrerapen  txikieneko  herrialdeetan  eta 
garapen‐bidean dauden uharte‐estatuetan.  

3.d  Herrialde  guztiek  eta,  batez  ere,  garapen‐bidean  dauden  herrialdeek  alerta 
goiztiarrerako, arriskuak murrizteko eta nazio‐ eta mundu‐mailako osasunerako 
arriskuak kudeatzeko duten gaitasuna indartzea. 

3.7 Para  2030,  garantizar  el  acceso  universal  a  los  servicios  de  salud  sexual  y 
reproductiva,  incluidos  los  de  planificación  de  la  familia,  información  y 
educación,  y  la  integración  de  la  salud  reproductiva  en  las  estrategias  y  los 
programas nacionales. 

3.8   Lograr  la  cobertura  sanitaria  universal,  en  particular  la  protección  contra  los 
riesgos  financieros,  el  acceso  a  servicios  de  salud  esenciales  de  calidad  y  el 
acceso  a medicamentos  y  vacunas  seguros,  eficaces,  asequibles  y  de  calidad 
para todos 

3.9   Para  2030,  reducir  sustancialmente  el  número  de  muertes  y  enfermedades 
producidas  por  productos  químicos  peligrosos  y  la  contaminación  del  aire,  el 
agua y el suelo. 

3.a   Fortalecer  la  aplicación del Convenio Marco de  la Organización Mundial de  la 
Salud para el Control del Tabaco en todos los países, según proceda. 

3.b  Apoyar las actividades de investigación y desarrollo de vacunas y medicamentos 
para  las  enfermedades  transmisibles  y  no  transmisibles  que  afectan 
primordialmente a los países en desarrollo y facilitar el acceso a medicamentos 
y  vacunas  esenciales  asequibles  de  conformidad  con  la  Declaración  de  Doha 
relativa al Acuerdo  sobre  los ADPIC  y  la  Salud Pública, en  la que  se afirma el 
derecho de  los países  en desarrollo  a utilizar  al máximo  las disposiciones del 
Acuerdo  sobre  los  Aspectos  de  los  Derechos  de  Propiedad  Intelectual 
Relacionados  con  el  Comercio  en  lo  relativo  a  la  flexibilidad para proteger  la 
salud  pública  y,  en  particular,  proporcionar  acceso  a  los medicamentos  para 
todos. 

 
3.c   Aumentar  sustancialmente  la  financiación  de  la  salud  y  la  contratación,  el 

desarrollo, la capacitación y la retención del personal sanitario en los países en 
desarrollo,  especialmente  en  los  países  menos  adelantados  y  los  pequeños 
Estados insulares en desarrollo. 

3.d  Reforzar la capacidad de todos los países, en particular los países en desarrollo, 
en materia de  alerta  temprana,  reducción de  riesgos  y  gestión de  los  riesgos 
para la salud nacional y mundial. 
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KALITATEZKO HEZKUNTZA 
4. helburua. Guztiontzako kalitatezko hezkuntza inklusiboa 
nahiz bidezkoa bermatzea eta etengabeko ikaskuntzarako 
aukerak bultzatzea. 
 

Funtsezko  gaiak:  doakoa,  bidezkoa  eta  kalitatezkoa  hezkuntza,  goi  mailakoa 
hezkuntzara  berdintasunezko  sarbidea,  garapen  jasangarrirako  hezkuntza, 
desgaitasun  bat  duten  pertsonentzako  hezkuntzako  instalazioak,  ikaskuntza‐
ingurune seguruak, indarkeria gabeak, inklusiboak eta eraginkorrak. 
 
4 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
4.1 Hemendik  2030era,  haur  guztiek  lehen  eta  bigarren  hezkuntzako  irakaskuntza 

amaitzen dutela ziurtatzea; doakoa, bidezkoa eta kalitatezkoa izan behar du, eta 
ikaskuntza‐emaitza egokiak eta eraginkorrak ekarri behar ditu.  

4.2  Hemendik  2030era,  haur  guztiek  lehen  haurtzaroan  eta  aurre  eskolako 
hezkuntzan  arretarako  eta  garapenerako  kalitatezko  zerbitzuak  eskura 
ditzaketela ziurtatzea, lehen hezkuntzarako prest egon daitezen.  

4.3 Hemendik 2030era, gizon eta emakume guztiek kalitatezko prestakuntza tekniko, 
profesional  eta  goi  mailakoa  eskuratzeko  berdintasunezko  sarbidea  dutela 
ziurtatzea, unibertsitate‐irakaskuntza barne.  

4.4 Hemendik 2030era, nabarmen  areagotzea  enplegua  eta  lan duina  eskuratzeko 
eta  ekintzailetzarako  beharrezko  gaitasunak,  batez  ere  teknikoak  eta 
lanbidekoak, dituzten gazte eta helduen kopurua.  

4.5  Hemendik  2030era,  genero‐desberdintasunak  ezabatzea  hezkuntzan,  eta 
berdintasunean oinarritzen den sarbidea ematea irakaskuntzako maila guztietan 
eta  lanbide‐prestakuntzan  pertsona  ahulenei,  desgaitasunen  bat  duten 
pertsonei, herri indigenei eta ahultasun‐egoeran dauden haurrei barne.  

4.6 Hemendik 2030era, gazte guztiak eta helduen proportzio handi bat, bai gizonak 
bai  emakumeak,  alfabetatuta  daudela  eta  aritmetikako  oinarrizko  ezagutzak 
dituztela ziurtatzea.  

4.7 Hemendik 2030era,  ikasle guztiek garapen  jasangarria sustatzeko beharrezkoak 

EDUCACIÓN DE CALIDAD 
Objetivo 4: Garantizar una educación inclusiva, equitativa y 
de calidad y promover oportunidades de aprendizaje durante 
toda la vida para todos. 

 
Cuestiones clave: enseñanza gratuita, equitativa y de calidad, acceso  igualitario a 
formación  superior,  educación  para  el  desarrollo  sostenible,  instalaciones 
educativas adecuadas para personas  con discapacidad, entornos de aprendizajes 
seguros, no violentos, inclusivos y eficaces. 
 
METAS DEL OBJETIVO 4 
 
4.1  De  aquí  a  2030,  asegurar  que  todas  las  niñas  y  todos  los  niños  terminen  la 

enseñanza primaria y secundaria, que ha de ser gratuita, equitativa y de calidad 
y producir resultados de aprendizaje pertinentes y efectivos. 

4.2  De aquí a 2030, asegurar que todas  las niñas y todos  los niños tengan acceso a 
servicios de atención y desarrollo en la primera infancia y educación preescolar 
de calidad, a fin de que estén preparados para la enseñanza primaria. 

4.3  De aquí a 2030, asegurar el acceso igualitario de todos los hombres y las mujeres 
a una formación técnica, profesional y superior de calidad, incluida la enseñanza 
universitaria. 

4.4  De aquí a 2030, aumentar  considerablemente el número de  jóvenes y adultos 
que tienen  las competencias necesarias, en particular técnicas y profesionales, 
para acceder al empleo, el trabajo decente y el emprendimiento. 

4.5  De aquí a 2030, eliminar las disparidades de género en la educación y asegurar el 
acceso igualitario a todos los niveles de la enseñanza y la formación profesional 
para  las  personas  vulnerables,  incluidas  las  personas  con  discapacidad,  los 
pueblos indígenas y los niños en situaciones de vulnerabilidad. 

4.6  De aquí a 2030, asegurar que todos los jóvenes y una proporción considerable de 
los  adultos,  tanto  hombres  como  mujeres,  estén  alfabetizados  y  tengan 
nociones elementales de aritmética. 

4.7  De  aquí  a 2030,  asegurar que  todos  los  alumnos  adquieran  los  conocimientos 
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diren ezagutza teorikoak eta praktikoak eskuratzen dituztela ziurtatzea, besteak 
beste,  garapen  jasangarrirako  eta  bizi‐estilo  jasangarriretarako,  giza 
eskubideetarako,  genero‐berdintasunerako,  bakearen  eta  indarkeriarik  ezaren 
kulturaren  sustapenerako,  munduko  herritartasunerako  eta 
kultura‐aniztasunaren  baloraziorako  eta  kulturak  garapen  jasangarriari 
laguntzeko, hezkuntzaren bidez.  

4.a  Haurren  eta  desgaitasunen  bat  duten  pertsonen  beharrak  eta 
genero‐desberdintasunak  kontuan  dituzten  eta  ikaskuntza‐ingurune  seguruak, 
indarkeria  gabeak,  inklusiboak  eta  guztiontzako  eraginkorrak  eskaintzen 
dituzten hezkuntzako instalazioak eraikitzea eta egokitzea.  

4.b  Hemendik  2020ra,  nabarmen  areagotzea,  mundu‐mailan,  garapen‐bidean 
dauden herrialdeetarako eskuragarri dagoen beka‐kopurua, zehazki, aurrerapen 
txikieneko  herrialdeetarako,  garapen‐bidean  dauden uharte‐estatuetarako  eta 
Afrikako herrialdeetarako daudenak, bertako ikasleak herrialde garatuetako edo 
garapen‐bidean  dauden  beste  herrialde  batzuetako  goi‐mailako 
irakaskuntza‐programetan  matrikulatu  ahal  izateko,  lanbide‐prestakuntzako 
programak  eta  programa  teknikoak,  zientifikoak,  ingeniaritzakoak  eta 
informazioaren eta komunikazioen teknologiari buruzko programak barne.  

4.c  Hemendik  2030era,  nabarmen  areagotzea  goi‐prestakuntza  duten  irakasleen 
eskaintza, bai eta garapen‐bidean dauden herrialdeetan, aurrerapen txikieneko 
herrialdeetan  eta  garapen‐bidean  dauden  uharte‐estatuetan  irakasleen 
prestakuntzarako nazioarteko lankidetzaren bidez ere. 

teóricos  y  prácticos  necesarios  para  promover  el  desarrollo  sostenible,  entre 
otras cosas mediante  la educación para el desarrollo sostenible y  los estilos de 
vida sostenibles, los derechos humanos, la igualdad de género, la promoción de 
una  cultura de paz y no violencia,  la  ciudadanía mundial y  la valoración de  la 
diversidad cultural y la contribución de la cultura al desarrollo sostenible. 

 
4.a  Construir  y  adecuar  instalaciones  educativas  que  tengan  en  cuenta  las 

necesidades de  los niños  y  las personas  con discapacidad y  las diferencias de 
género, y que ofrezcan entornos de aprendizaje seguros, no violentos, inclusivos 
y eficaces para todos. 

4.b  De  aquí  a  2020,  aumentar  considerablemente  a  nivel mundial  el  número  de 
becas disponibles para  los países en desarrollo, en particular  los países menos 
adelantados, los pequeños Estados insulares en desarrollo y los países africanos, 
a  fin de que sus estudiantes puedan matricularse en programas de enseñanza 
superior,  incluidos programas de  formación profesional y programas  técnicos, 
científicos, de ingeniería y de tecnología de la información y las comunicaciones, 
de países desarrollados y otros países en desarrollo. 

4.c  De aquí a 2030, aumentar considerablemente  la oferta de docentes calificados, 
incluso mediante la cooperación internacional para la formación de docentes en 
los  países  en  desarrollo,  especialmente  los  países  menos  adelantados  y  los 
pequeños Estados insulares en desarrollo 
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GENERO-BERDINTASUNA 
5. helburua. Genero-berdintasuna lortzea eta emakume nahiz 
neskato guztiak ahalduntzea. 
 

 
Funtsezko  gaiak  indarkeria  eta diskriminazio modu  guztiekin  amaitzea, ordaindu 
gabeko zaintzak eta etxeko  lana aitorpena, partekatutako erantzukizuna, aukera‐
berdintasuna,  parte‐hartze  osoa  eta  eraginkorra,  ugalketa‐eskubideak,  baliabide 
ekonomikoetarako eskubide‐berdintasuna,  lurraren  jabetza eta beste ondasunen 
heltzea. 
 
5 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
5.1 Mundu guztian emakume eta neskatoen aurkako diskriminazio modu guztiekin 

amaitzea.  
5.2 Emakume eta neskato guztien aurkako indarkeria modu guztiak ezabatzea eremu 

publiko eta pribatuetan, sexu‐salerosketa eta sexu‐ustiapena eta beste ustiapen 
mota batzuk barne.  

5.3 Praktika kaltegarri guztiak ezabatzea, besteak beste, haurren ezkontza, goiztiarra 
eta behartua, eta emakumeen genitalen mutilazioa.   

5.4  Ordaindu  gabeko  zaintzak  eta  etxeko  lana  aitortzea  eta  baloratzea  zerbitzu 
publiko,  azpiegitura  eta  gizarte‐babeseko  politiken  bidez,  eta  etxean  eta 
familian  partekatutako  erantzukizuna  sustatuz,  herrialde  bakoitzean 
dagokionaren arabera.  

5.5  Emakumeen  parte‐hartze  osoa  eta  eraginkorra  ziurtatzea,  baita  lidergoko 
aukera‐berdintasuna  ere, bizitza politikoko,  ekonomikoko  eta publikoko maila 
erabakitzaile guztietan.  

5.6  Sexu‐  eta  ugalketa‐osasunerako  sarbide  unibertsala  ziurtatzea,  bai  eta 
ugalketa‐eskubideak  ere,  Populazioari  eta  Garapenari  buruzko  Nazioarteko 
Hitzarmenaren  Ekintza  Programarekin,  Pekineko  Ekintza  Plataformarekin  eta 
aztertzeko konferentzien azken dokumentuekin bat adostutakoaren arabera.  

5.a  Emakumeei  baliabide  ekonomikoetarako  eskubide‐berdintasuna  eta  lurraren 

IGUALDAD DE GÉNERO 
Objetivo 5: Lograr la igualdad entre los géneros y empoderar 
a todas las mujeres y las niñas. 
 

 
Cuestiones  clave:  fin  de  todas  las  formas  de  discriminación  y  violencia, 
reconocimiento  de  los  cuidados  y  el  trabajo  doméstico  no  remunerado, 
responsabilidad  compartida,  igualdad  de  oportunidades,  participación  plena  y 
efectiva, derechos reproductivos, igualdad de derechos a los recursos económicos, 
acceso a la tierra, a otros bienes y a la propiedad. 
 
METAS DEL OBJETIVO 5 
 
5.1  Poner  fin  a  todas  las  formas  de  discriminación  contra  todas  las mujeres  y  las 

niñas en todo el mundo. 
5.2  Eliminar todas las formas de violencia contra todas las mujeres y las niñas en los 

ámbitos público y privado, incluidas la trata y la explotación sexual y otros tipos 
de explotación. 

5.3  Eliminar  todas  las  prácticas  nocivas,  como  el  matrimonio  infantil,  precoz  y 
forzado y la mutilación genital femenina 

5.4  Reconocer  y  valorar  los  cuidados  y  el  trabajo  doméstico  no  remunerados 
mediante servicios públicos,  infraestructuras y políticas de protección social, y 
promoviendo  la  responsabilidad  compartida  en  el  hogar  y  la  familia,  según 
proceda en cada país. 

5.5  Asegurar  la  participación  plena  y  efectiva  de  las  mujeres  y  la  igualdad  de 
oportunidades  de  liderazgo  a  todos  los  niveles  decisorios  en  la  vida  política, 
económica y pública. 

5.6  Asegurar  el  acceso  universal  a  la  salud  sexual  y  reproductiva  y  los  derechos 
reproductivos según lo acordado de conformidad con el Programa de Acción de 
la Conferencia Internacional sobre la Población y el Desarrollo, la Plataforma de 
Acción de Beijing y los documentos finales de sus conferencias de examen 

5.a  Emprender  reformas  que  otorguen  a  las mujeres  igualdad  de  derechos  a  los 
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jabetza  eta  kontrolerako  eta  ondasunak,  finantza‐zerbitzuak,  herentzia  eta 
natura‐baliabideak  eduki  ahal  izateko  eskubide‐berdintasuna  ematen  dieten 
erreformei ekitea, lege nazionalekin bat etorriz.  

5.b  Teknologia  instrumentalaren  erabilera  hobetzea,  bereziki,  informazioaren  eta 
komunikazioen teknologiarena, emakumeen ahalduntzea sustatzeko.  

 
5.c Politika  zuzenak eta genero‐berdintasuna  sustatzeko  lege aplikagarriak onestea 

eta  indartzea,  emakume  eta  neskato  guztien  genero‐berdintasuna  eta 
ahalduntzea sustatzeko, maila guztietan. 

recursos económicos, así como acceso a  la propiedad y al control de la tierra y 
otros  tipos  de  bienes,  los  servicios  financieros,  la  herencia  y  los  recursos 
naturales, de conformidad con las leyes nacionales. 

5.b  Mejorar el uso de  la  tecnología  instrumental, en particular  la  tecnología de  la 
información  y  las  comunicaciones,  para  promover  el  empoderamiento  de  las 
mujeres. 

5.c  Aprobar  y  fortalecer  políticas  acertadas  y  leyes  aplicables  para  promover  la 
igualdad  de  género  y  el  empoderamiento  de  todas  las mujeres  y  las  niñas  a 
todos los niveles 
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EDATEKO URA ETA 
SANEAMENDUA 
6. helburua. Uraren erabilgarritasuna eta kudeaketa 
jasangarria nahiz guztiontzako saneamendua bermatzea. 

 
Funtsezko gaiak aukera unibertsala eta bidezkoa prezio egokian, saneamendu‐ eta 
higienezerbitzuetarako  sarbidea,  uraren  kalitatea,  baliabide  hidrikoen  erabilera 
eraginkorra,  kudeaketa  integratua,  urarekin  lotura  duten  ekosistemak  babesa, 
kutsadura murrizketa, isurketen ezabapena,, hondakin‐urak tratamendua 
 
6 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
6.1 Hemendik 2030era, ur edangarria  lortzeko aukera unibertsala eta bidezkoa  izan 

dadila lortzea, denontzako prezio egokian.  
6.2 Hemendik 2030era, saneamendu‐ eta higiene‐zerbitzu egoki eta bidezkoetarako 

sarbidea  lortzea  denontzat,  eta  amaiera  ematea  aire  zabalean  sabelusteari. 
Arreta  berezia  eskainiko  zaie  emakumeen  eta  neskatoen  beharrei,  eta 
ahultasun‐egoeran dauden pertsonenei.  

6.3  Hemendik  2030era,  uraren  kalitatea  hobetzea,  alegia:  kutsadura  murriztea; 
hondakin, produktu kimiko eta material arriskutsurik ez isurtzea; tratatu gabeko 
hondakin‐uren portzentajea erdira murriztea; eta arriskurik gabeko birziklapena 
eta berrerabilera nabarmen areagotzea mundu osoan.  

 
6.4  Hemendik  2030era,  nabarmen  areagotzea  baliabide  hidrikoen  erabilera 

eraginkorra  sektore  guztietan,  eta  bermatzea  ur  gezaren  erauzketaren  eta 
horniketaren  jasangarritasuna,  ur‐gabeziari  aurre  egiteko  eta  urik  ez  duten 
pertsonen kopurua nabarmen murrizteko.  

6.5  Hemendik  2030era,  baliabide  hidrikoen  kudeaketa  integratua  ezartzea  maila 
guztietan, baita mugaz gaindiko lankidetzaren bidez ere, hala badagokio.  

 
6.6 Hemendik 2020ra, babestea eta berrezartzea urarekin lotura duten ekosistemak, 

AGUA POTABLE Y 
SANEAMIENTO 
Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad y la gestión 
sostenible del agua y el saneamiento para todas las 
personas. 

Cuestiones  clave:  acceso  universal  y  equitativo  a  un  precio  asequible,  acceso  a 
servicios de saneamiento e higiene, calidad del agua, uso eficiente de los recursos 
hídricos, gestión  integrada, protección de  los ecosistemas acuáticos, reducción de 
la contaminación, eliminación de vertidos, tratamiento aguas residuales 
 
METAS DEL OBJETIVO 6 
 
6.1  De  aquí  a  2030,  lograr  el  acceso  universal  y  equitativo  al  agua  potable  a  un 

precio asequible para todos. 
6.2  De aquí a 2030, lograr el acceso a servicios de saneamiento e higiene adecuados 

y  equitativos  para  todos  y  poner  fin  a  la  defecación  al  aire  libre,  prestando 
especial atención a las necesidades de las mujeres y las niñas y las personas en 
situaciones de vulnerabilidad. 

6.3  De  aquí  a  2030,  mejorar  la  calidad  del  agua  reduciendo  la  contaminación, 
eliminando el  vertimiento  y minimizando  la emisión de productos químicos  y 
materiales peligrosos, reduciendo a  la mitad el porcentaje de aguas residuales 
sin  tratar  y  aumentando  considerablemente  el  reciclado  y  la  reutilización  sin 
riesgos a nivel mundial. 

6.4  De  aquí  a  2030,  aumentar  considerablemente  el uso  eficiente de  los  recursos 
hídricos en todos  los sectores y asegurar  la sostenibilidad de  la extracción y el 
abastecimiento de agua dulce para hacer frente a  la escasez de agua y reducir 
considerablemente el número de personas que sufren falta de agua. 

6.5  De  aquí  a  2030,  implementar  la  gestión  integrada  de  los  recursos  hídricos  a 
todos  los  niveles,  incluso  mediante  la  cooperación  transfronteriza,  según 
proceda. 

6.6  De aquí a 2020, proteger y restablecer los ecosistemas relacionados con el agua, 
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basoak, mendiak, hezeguneak, ibaiak, akuiferoak eta lakuak. 
 
6.a  Hemendik  2030era,  nazioarteko  lankidetza  eta  garapen‐bidean  dauden 

herrialdeei emandako  laguntza areagotzea, uraren eta saneamenduaren arloko 
jarduera eta programetan ahalmena sortzeko; esaterako, honako hauetan: ura 
jasotzea,  gatzgabetzea,  baliabide  hidrikoak  modu  eraginkorrean  erabiltzea, 
hondakin‐urak tratatzea, birziklatzea eta berrerabiltzeko teknologiak erabiltzea.  

6.b  Toki‐komunitateek  ur‐  eta  saneamendu‐kudeaketaren  hobekuntzan  duten 
parte‐hartzea babestea eta sendotzea. 

incluidos  los bosques,  las montañas,  los humedales, los ríos,  los acuíferos y  los 
lagos. 

6.a  De aquí a 2030, ampliar  la cooperación  internacional y el apoyo prestado a  los 
países en desarrollo para  la creación de capacidad en actividades y programas 
relativos  al  agua  y  el  saneamiento,  como  los  de  captación  de  agua, 
desalinización,  uso  eficiente  de  los  recursos  hídricos,  tratamiento  de  aguas 
residuales, reciclado y tecnologías de reutilización. 

6.b  Apoyar y fortalecer  la participación de  las comunidades  locales en  la mejora de 
la gestión del agua y el saneamiento. 
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ENERGIA BERRIZTAGARRIAK
7. helburua. Energia eskuragarria, fidagarria, jasangarria eta 
modernoa bermatzea guztiontzat. 
 

Funtsezko  gaiak:  sarbide  unibertsala,  energia  berriztagarrien  proportzioaren 
igoera,  energiaeraginkortasuna,  ikerketa,  energia‐azpiegituretako  eta  teknologia 
garbietako inbertsioa sustapena, energiazerbitzu modernoak eta jasangarriak 
 
7 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
7.1  Hemendik  2030era,  energia‐zerbitzu  arrazoizko,  fidagarri  eta modernoetarako 

sarbide unibertsala bermatzea.  
7.2 Hemendik  2030era,  nabarmen  areagotzea  energia  berriztagarrien  proportzioa, 

energia‐iturri guztien artean.  
7.3  Hemendik  2030era,  energia‐eraginkortasunaren  hobekuntzaren munduko  tasa 

bikoiztea.  
7.a Hemendik 2030era, nazioarteko lankidetza areagotzea, energia garbiari lotutako 

ikerketarako  eta  teknologiarako  sarbidea  ahalbidetzeko.  Hemen  sartuko  dira 
iturri  berriztagarriak,  energia‐eraginkortasuna  eta  erregai  fosilen  teknologia 
aurreratu  eta  ez  horren  kutsakorrak.  Hemen  sartzen  da,  halaber, 
energia‐azpiegituretako eta teknologia garbietako inbertsioa sustatzea.  

7.b  Hemendik  2030era,  energia‐zerbitzu  modernoak  eta  jasangarriak  emateko 
azpiegitura  areagotzea  eta  teknologia  berritzea,  garapen‐bidean  dauden 
herrialde  guztietan;  bereziki,  aurrerapen  txikieneko  herrialdeetan, 
garapen‐bidean  dauden  uharte‐estatu  txikietan  eta  garapen‐bidean  dauden 
kostalderik  gabeko  herrialdeetan.  Betiere,  bat  etorriz  beren 
laguntza‐programekin. 

ENERGÍAS RENOVABLES 
Objetivo 7. Garantizar el acceso a una energía asequible, 
fiable, sostenible y moderna para todas las personas. 
 

Cuestiones clave: acceso universal, aumento de la proporción de energías limpias, 
eficiencia energética,  investigación, promoción de  la  inversión en  infraestructuras 
energéticas y tecnologías limpias, servicios energéticos modernos y sostenibles. 
 
METAS DEL OBJETIVO 7 
 
7.1  De aquí a 2030, garantizar el acceso universal a servicios energéticos asequibles, 

fiables y modernos. 
7.2  De  aquí  a  2030,  aumentar  considerablemente  la  proporción  de  energía 

renovable en el conjunto de fuentes energéticas. 
7.3  De aquí a 2030, duplicar la tasa mundial de mejora de la eficiencia energética. 
7.a  De aquí a 2030, aumentar la cooperación internacional para facilitar el acceso a 

la investigación y la tecnología relativas a la energía limpia, incluidas las fuentes 
renovables,  la  eficiencia  energética  y  las  tecnologías  avanzadas  y  menos 
contaminantes  de  combustibles  fósiles,  y  promover  la  inversión  en 
infraestructura energética y tecnologías limpias. 

 
7.b  De aquí a 2030, ampliar  la  infraestructura y mejorar  la  tecnología para prestar 

servicios  energéticos  modernos  y  sostenibles  para  todos  en  los  países  en 
desarrollo,  en particular  los países menos  adelantados,  los pequeños  Estados 
insulares en desarrollo y los países en desarrollo sin litoral, en consonancia con 
sus respectivos programas de apoyo 
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LAN-DUINA ETA HAZKUNDE 
EKONOMIKOA 
8. helburua. Guztiontzako hazkunde ekonomiko jarraitua, 
inklusiboa eta jasangarria, enplegu vetea eta produktiboa 
nahiz lan duina sustatzea. 

 
Funtsezko  gaiak:,  lan  egokia,  enplegu  osoa  eta  produktiboa,  ekintzailetza, 
mikroenpresak  eta  empresa  txikien  sustatzea,  lan‐eskubideak,  lan‐ingurune 
segurua,  gazteen  enplegua,  aukeraberdintasuna  eta  soldata  berdina,  finantza‐
erakundeak  sendotzea,  hazkunde  ekonomikoa  ingurumenaren  degradaziotik 
deslotura. 
 
8 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
8.1 Bere horretan eustea per capita hazkuntza ekonomikoari, ezaugarri nazionalen 

arabera, eta barne‐produktu gordina urtean gutxienez % 7 haz dadila bermatzea 
aurrerapen txikieneko herrialdeetan.  

8.2  Produktibitate  ekonomikoaren  maila  handiagoak  lortzea,  dibertsifikazioaren, 
modernizazio  teknologikoaren  eta berrikuntzaren  artean, besteak beste, balio 
erantsi  handia  duten  eta  eskulan  asko  erabiltzen  duten  sektoreei  arreta 
eskainiz.  

8.3  Garapenera  bideratutako  politikak  sustatzea,  honako  alderdi  hauei  babesa 
emango dietenak: ekoizpen‐jarduerak,  lanpostu egokien  sorrera, ekintzailetza, 
sormena  eta  berrikuntza;  eta  mikroenpresen  eta  enpresa  txiki  eta  ertainen 
eraketa eta hazkuntza sustatzea, baina finantza‐zerbitzuak eskuratzearen bidez 
ere.  

8.4  Hemendik  2030era,  pixkanaka  hobetzea  munduko  baliabideen  ekoizpen  eta 
kontsumo eraginkorra, eta hazkunde ekonomikoa ingurumenaren degradaziotik 
bereizten  saiatzea,  Kontsumo  eta  Ekoizpen Modalitate  Jasangarrirei  buruzko 
Programen  Hamar  Urterako  Esparruarekin  bat  etorriz,  garatutako 
herrialdeetatik hasita.  

EMPLEO Y CRECIMIENTO 
ECONÓMICO 
Objetivo 8. Promover el crecimiento económico sostenido, 
inclusivo y sostenible, el empleo pleno y productivo y el 
trabajo decente para todas las personas. 

 
Cuestiones  clave:  trabajo decente,  empleo pleno  y productivo,  emprendimiento, 
fomento de  las microempresas y pymes, derechos  laborales, entornos de  trabajo 
seguro,  empleo  juvenil,  igualdad  de  oportunidades  y  de  remuneración, 
fortalecimiento  de  las  instituciones  financieras,  desvinculación  del  crecimiento 
económico y la degradación del medio ambiente. 
 
METAS DEL OBJETIVO 8 
 
8.1  Mantener  el  crecimiento  económico  per  capita  de  conformidad  con  las 

circunstancias nacionales y, en particular, un crecimiento del producto  interno 
bruto de al menos el 7% anual en los países menos adelantados. 

8.2  Lograr  niveles  más  elevados  de  productividad  económica  mediante  la 
diversificación,  la modernización tecnológica y  la  innovación, entre otras cosas 
centrándose  en  los  sectores  con  gran  valor  añadido  y un uso  intensivo de  la 
mano de obra. 

8.3  Promover  políticas  orientadas  al  desarrollo  que  apoyen  las  actividades 
productivas, la creación de puestos de trabajo decentes, el emprendimiento, la 
creatividad y  la  innovación, y fomentar  la formalización y el crecimiento de  las 
microempresas  y  las  pequeñas  y  medianas  empresas,  incluso  mediante  el 
acceso a servicios financieros. 

8.4 Mejorar progresivamente, de aquí a 2030, la producción y el consumo eficientes 
de  los recursos mundiales y procurar desvincular el crecimiento económico de 
la degradación del medio ambiente, conforme al Marco Decenal de Programas 
sobre modalidades de Consumo y Producción Sostenibles, empezando por  los 
países desarrollados. 
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8.5  Hemendik  2030era,  enplegu  osoa  eta  produktiboa  eta  lan  egokia  lortzea 
emakume eta gizon guztientzat, gazteak eta desgaitasunen bat dutenak barne; 
eta balio bereko lanarengatik soldata berdina eman dadila lortzea.  

8.6  Hemendik  2020ra,  nabarmen murriztea  enplegurik  ez  duten  eta  ikasten  edo 
gaitzen ari ez diren gazteen proportzioa.  

8.7  Berehalako  neurri  eraginkorrak  hartzea  ezinbesteko  lanarekin  amaitzeko, 
amaiera ematea egungo esklabotasun‐moduei eta pertsonen salerosketari, eta 
haurren  lanaren  forma  okerrenak  (errekrutatzea  eta  haur  soldaduak  barne) 
debekatu  eta  kenduko  direla  bermatzea;  eta,  hemendik  2025era,  amaiera 
ematea haurren lanari, bere forma guztietan.  

8.8 Lan‐eskubideak babestea eta lan‐ingurune segurua eta arriskurik gabea sustatzea 
langile  guztientzat,  migratzaileak  barne,  eta,  bereziki,  emakume 
migratzaileentzat eta enplegu prekarioak dituztenentzat.  

8.9 Hemendik 2030era, turismo  jasangarria sustatzera bideratutako politikak egitea 
eta martxan  jartzea,  lanpostuak  sor  ditzan  eta  tokiko  kultura  eta  produktuak 
susta ditzan.  

8.10  Finantza‐erakunde  nazionalek  pertsona  guztientzako  banku‐,  finantza‐  eta 
aseguru‐zerbitzuetarako  sarbidea  sustatzeko  eta  zabaltzeko  duten  ahalmena 
areagotzea.  

8.a Merkataritzari  laguntzeko  ekimenarentzako babesa  areagotzea  garapen‐bidean 
dauden  herrialdeetan,  bereziki,  aurrerapen  txikieneko  herrialdeetan,  baita 
Aurrerapen  Txikieneko  Herrialdeetan  Merkataritzaren  Arloko  Laguntza 
Teknikorako Esparru Integratu Hobetuaren bitartez ere.  

8.b  Hemendik  2020ra,  gazteek  enplegua  lortzeko  mundu‐mailako  estrategia  bat 
garatzea  eta  martxan  jartzea,  eta  Lanaren  Nazioarteko  Erakundearen 
Enplegurako Munduko Ituna aplikatzea. 

8.5  De aquí a 2030,  lograr el empleo pleno y productivo y el  trabajo decente para 
todas  las  mujeres  y  los  hombres,  incluidos  los  jóvenes  y  las  personas  con 
discapacidad, así como la igualdad de remuneración por trabajo de igual valor. 

8.6  De  aquí  a  2020,  reducir  considerablemente  la  proporción  de  jóvenes  que  no 
están empleados y no cursan estudios ni reciben capacitación. 

8.7  Adoptar medidas  inmediatas y eficaces para erradicar el trabajo forzoso, poner 
fin a las formas contemporáneas de esclavitud y la trata de personas y asegurar 
la prohibición y eliminación de las peores formas de trabajo infantil, incluidos el 
reclutamiento y  la utilización de niños soldados, y, de aquí a 2025, poner fin al 
trabajo infantil en todas sus formas. 

8.8  Proteger  los derechos  laborales y promover un entorno de trabajo seguro y sin 
riesgos  para  todos  los  trabajadores,  incluidos  los  trabajadores migrantes,  en 
particular las mujeres migrantes y las personas con empleos precarios. 

8.9  De aquí a 2030, elaborar y poner en práctica políticas encaminadas a promover 
un turismo sostenible que cree puestos de trabajo y promueva  la cultura y  los 
productos locales. 

8.10  Fortalecer  la  capacidad  de  las  instituciones  financieras  nacionales  para 
fomentar y ampliar el acceso a los servicios bancarios, financieros y de seguros 
para todos. 

8.a  Aumentar  el  apoyo  a  la  iniciativa de  ayuda para  el  comercio  en  los países  en 
desarrollo,  en  particular  los  países  menos  adelantados,  incluso  mediante  el 
Marco  Integrado  Mejorado  para  la  Asistencia  Técnica  a  los  Países  Menos 
Adelantados en Materia de Comercio. 

8.b  De aquí a 2020, desarrollar y poner en marcha una estrategia mundial para el 
empleo  de  los  jóvenes  y  aplicar  el  Pacto  Mundial  para  el  Empleo  de  la 
Organización Internacional del Trabajo. 
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BERRIKUNTZA ETA 
AZPIEGITURA 
9. helburua. Azpiegitura erresilienteak eraikitzea, 
industrializazio inklusiboa eta jasangarria bultzatzea, eta 
berrikuntza sustatzea. 

 
Funtsezko  gaiak: azpiegitura  fidagarriak,  jasangarriak,  sendoak eta  kalitatezkoak, 
industrializazio  inklusiboa  eta  jasangarria,  modernizazioa,  tekonologia  eta 
industria‐prozesu  garbiak  eta  ingurumenaren  ikuspegitik  arrazoizkoak,  ikerketa 
zientifikoa eta ahalmen teknologikoa hobekuntza, IKTrako sarbide unibertsala. 
 
9 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
9.1  Azpiegitura  fidagarriak,  jasangarriak,  sendoak  eta  kalitatezkoak  egitea, 

eskualde‐mailako eta mugaz gaindiko azpiegiturak barne, garapen ekonomikoa 
eta  giza  garapena  babesteko,  arreta  berezia  eskainiz  pertsona  guztiek  horiek 
modu arrazoizko eta bidezkoan erabiltzeko aukera izateari.  

9.2  Industrializazio  inklusiboa  eta  jasangarria  sustatzea  eta,  hemendik  2030era, 
nabarmen areagotzea industriak enpleguari eta barne‐produktu gordinari egiten 
dion  ekarpena,  bat  etorriz  egoera  nazionalekin,  eta  ekarpen  hori  bikoiztea 
aurrerapen txikieneko herrialdeetan.  

9.3  Industria  txikiek  eta  beste  enpresa  batzuek  finantza‐zerbitzuak,  arrazoizko 
kredituak barne, lortzeko dituzten aukerak areagotzea, bereziki garapen‐bidean 
dauden  herrialdeetan,  eta  industria  edo  enpresa  horiek  balio‐kateetan  eta 
merkatuetan sar daitezela ahalbidetzea.  

9.4  Hemendik  2030era,  azpiegitura  modernizatzea  eta  industriak  eraldatzea, 
jasangarriak izan daitezen. Horretarako, eraginkortasun handiagoko baliabideak 
erabili  behar  dira  eta  teknologia‐  eta  industria‐prozesu  garbiak  eta 
ingurumenaren ikuspegitik arrazoizkoak erabiltzen direla bermatu behar da, eta 
herrialde  guztiek dagozkien  ahalmenen  araberako neurriak har ditzatela  lortu 
behar da.  

INNOVACIÓN E 
INFRAESTRUCTURAS 
Objetivo 9. Construir infraestructuras resilientes, promover la 
industrialización inclusiva y sostenible y fomentar la 
innovación. 

 
Cuestiones  clave:  infraestructuras  fiables,  sostenibles,  resilientes  y  de  calidad, 
industrialización  inclusiva  y  sostenible,  modernización,  tecnologías  y  procesos 
industriales limpios y ambientalmente racionales, investigación científica y mejora 
de la capacidad tecnológica, acceso universal a las TIC. 
 
METAS DEL OBJETIVO 9 
 
9.1 Desarrollar infraestructuras fiables, sostenibles, resilientes y de calidad, incluidas 

infraestructuras  regionales  y  transfronterizas,  para  apoyar  el  desarrollo 
económico  y  el  bienestar  humano,  haciendo  especial  hincapié  en  el  acceso 
asequible y equitativo para todos. 

9.2 Promover una industrialización inclusiva y sostenible y, de aquí a 2030, aumentar 
significativamente  la  contribución  de  la  industria  al  empleo  y  al  producto 
interno  bruto,  de  acuerdo  con  las  circunstancias  nacionales,  y  duplicar  esa 
contribución en los países menos adelantados. 

9.3 Aumentar el acceso de las pequeñas industrias y otras empresas, particularmente 
en  los  países  en  desarrollo,  a  los  servicios  financieros,  incluidos  créditos 
asequibles, y su integración en las cadenas de valor y los mercados. 

 
9.4 De aquí  a 2030, modernizar  la  infraestructura  y  reconvertir  las  industrias para 

que sean sostenibles, utilizando los recursos con mayor eficacia y promoviendo 
la  adopción  de  tecnologías  y  procesos  industriales  limpios  y  ambientalmente 
racionales, y logrando que todos los países tomen medidas de acuerdo con sus 
capacidades respectivas. 
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9.5  Ikerketa  zientifikoa  areagotzea  eta  herrialde  guztietako  industria‐sektoreen 
ahalmen teknologikoa hobetzea, bereziki garapen‐bidean dauden herrialdeetan. 
Horretarako,  berrikuntza  sustatu  behar  da  eta  nabarmen  areagotu  behar  da, 
hemendik  2030era,  ikerketan  eta  garapenean  lan  egiten  duten  pertsonen 
kopurua (milioi biztanletik), baita sektore publikoek eta pribatuek ikerketan eta 
garapenean egiten duten gastua ere.  

9.a. Garapen‐bidean dauden herrialdeetan azpiegitura jasangarriak eta sendoak egin 
daitezela  ahalbidetzea,  babes  finantzario,  teknologiko  eta  tekniko  handiagoa 
emanez  Afrikako  herrialdeei,  aurrerapen  txikieneko  herrialdeei,  kostalderik 
gabeko  garapen‐bideko  herrialdeei  eta  garapen‐bidean  dauden  uharte‐estatu 
txikiei.  

9.b  Teknologia,  ikerketa  eta  berrikuntza  nazionalen  garapenari  babesa  ematea 
garapen‐bidean  dauden  herrialdeetan,  baita  industria‐dibertsifikazioa  eta 
oinarrizko  produktuei  balioa  ematea  ahalbidetuko  duen  araudi‐esparru  bat 
bermatuz ere, besteak beste.  

9.c  Nabarmen  areagotzea  informazioaren  eta  komunikazioen  teknologiarako 
sarbidea,  eta,  hemendik  2020ra,  aurrerapen  txikieneko  herrialdeei 
Interneterako sarbide unibertsala eta arrazoizkoa emateko ahalegina egitea. 

9.5 Aumentar  la  investigación  científica  y mejorar  la  capacidad  tecnológica  de  los 
sectores  industriales de todos  los países, en particular  los países en desarrollo, 
entre otras cosas fomentando la innovación y aumentando considerablemente, 
de  aquí  a  2030,  el  número  de  personas  que  trabajan  en  investigación  y 
desarrollo por millón de habitantes y los gastos de los sectores público y privado 
en investigación y desarrollo. 

9.a Facilitar el desarrollo de infraestructuras sostenibles y resilientes en los países en 
desarrollo mediante  un mayor  apoyo  financiero,  tecnológico  y  técnico  a  los 
países  africanos,  los  países menos  adelantados,  los  países  en  desarrollo  sin 
litoral y los pequeños Estados insulares en desarrollo. 

 
9.b Apoyar el desarrollo de tecnologías, la investigación y la innovación nacionales en 

los países en desarrollo,  incluso garantizando un entorno normativo propicio a 
la diversificación  industrial y  la adición de valor a  los productos básicos, entre 
otras cosas. 

9.c  Aumentar  significativamente  el  acceso  a  la  tecnología  de  la  información  y  las 
comunicaciones  y  esforzarse  por  proporcionar  acceso  universal  y  asequible  a 
Internet en los países menos adelantados de aquí a 2020. 

 

 

 

 

   



   

Donostiako Estrategia Bulegoa ‐  Lan Dokumentua   |  Oficina de Estrategia de San Sebastián – Documento de trabajo            21 
 

DESBERDINTASUNAK 
MURRIZTEA 
10. helburua. Herrialde bakoitzean eta herrialdeen artean 
desberdintasunak murriztea. 

 
Funtsezko  gaiak:  pertsona  guztien  gizarte‐,  ekonomiaeta  politika‐inklusioa 
sustapena, aukera‐berdintasuna, berdintasunerako politikak  (zergekin,  soldatekin 
eta  gizarte  babesarekin  lotutakoak),  migrazioa  eta  migrazio‐politikak, 
garapenerako  laguntza ofiziala, erakundeen eta munduko merkatuen araudia eta 
zaintza. 
 
10 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
10.1  Hemendik  2030era,  biztanle  pobreenen  %  40ren  diru‐sarrerek  pixkanaka 

batezbesteko nazionala igaro dezatela eta kopuru horietan jarrai dezala lortzea.  
10.2 Hemendik 2030era, pertsona guztien gizarte‐, ekonomia‐ eta politika‐inklusioa 

indartzea eta sustatzea, beren adina, sexua, desgaitasuna, arraza, etnia, jatorria, 
erlijioa, egoera ekonomikoa edo beste edozein egoera edonolakoa izanda ere.  

10.3 Aukera‐berdintasuna bermatzea eta emaitzen desberdintasuna murriztea, baita 
horretarako diskriminaziozko  legeak, politikak  eta praktikak  kendu  egin behar 
badira  ere,  alde  horretatik  egokiak  diren  legeak,  politikak  eta  neurriak 
ezartzeko.  

10.4 Politikak ezartzea (bereziki, zergei, soldatei eta gizarte‐babesari lotutakoak), eta 
pixkanaka gero eta berdintasun handiagoa lortzea.  

10.5 Erakundeen eta munduko finantza‐merkatuen araudia eta zaintza hobetzea, eta 
araudi horien aplikazioa sendotzea.  

10.6  Garapen‐bidean  dauden  herrialdeen  ordezkaritza  eta  esku‐hartze  handiagoa 
bermatzea  nazioarteko  ekonomia‐  eta  finantza‐erakundeek  hartutako 
erabakietan,  erakunde  horien  eraginkortasuna,  fidagarritasuna,  kontuak  eta 
legitimotasuna hobetzeko.  

10.7  Pertsonen  migrazio  eta  mugikortasun  ordenatua,  segurua,  arautua  eta 

REDUCCIÓN DE LAS 
DESIGUALDADES 
Objetivo 10. Reducir la desigualdad en los países y entre 
ellos. 

 
Cuestiones clave: promoción de  la  inclusión social, económica y política de  todas 
las  personas,  igualdad  de  oportunidades,  políticas  fiscales,  salariales  y  de 
protección  social  para  la  igualdad, migración  y  políticas migratorias,  asistencia 
oficial  para  el  desarrollo,  reglamentación  y  vigilancia  de  las  instituciones  y 
mercados mundiales. 
 
METAS DEL OBJETIVO 10 
 
10.1  De  aquí  a  2030,  lograr  progresivamente  y  mantener  el  crecimiento  de  los 

ingresos  del  40% más  pobre  de  la  población  a  una  tasa  superior  a  la media 
nacional. 

10.2 De aquí a 2030, potenciar y promover la inclusión social, económica y política de 
todas  las personas,  independientemente de su edad, sexo, discapacidad,  raza, 
etnia, origen, religión o situación económica u otra condición. 

10.3 Garantizar la igualdad de oportunidades y reducir la desigualdad de resultados, 
incluso  eliminando  las  leyes,  políticas  y  prácticas  discriminatorias  y 
promoviendo legislaciones, políticas y medidas adecuadas a ese respecto. 

10.4  Adoptar  políticas,  especialmente  fiscales,  salariales  y  de  protección  social,  y 
lograr progresivamente una mayor igualdad. 

10.5  Mejorar  la  reglamentación  y  vigilancia  de  las  instituciones  y  los  mercados 
financieros mundiales y fortalecer la aplicación de esos reglamentos. 

10.6 Asegurar una mayor representación e  intervención de  los países en desarrollo 
en  las  decisiones  adoptadas  por  las  instituciones  económicas  y  financieras 
internacionales  para  aumentar  la  eficacia,  fiabilidad,  rendición  de  cuentas  y 
legitimidad de esas instituciones. 

10.7  Facilitar  la  migración  y  la  movilidad  ordenadas,  seguras,  regulares  y 
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arduratsua  ahalbidetzea,  baita  migrazio‐politika  planifikatuak  eta  ondo 
kudeatuak aplikatuta ere.  

10.a  Tratu  berezi  eta  bereiziaren  printzipioa  aplikatzea  garapen‐bidean  dauden 
herrialdeentzat,  bereziki  aurrerapen  txikieneko  herrialdeentzat,  bat  etorriz 
Munduko Merkataritza Antolakundean hitzarmenekin.  

10.b  Finantza‐garapen  eta  ‐korronteetarako  laguntza  ofiziala  sustatzea,  atzerriko 
inbertsio  zuzena  barne,  behar  handienak  dituzten  estatuentzat;  bereziki, 
aurrerapen txikieneko herrialdeentzat, Afrikako herrialdeentzat, garapen‐bidean 
dauden  uharte‐estatu  txikientzat  eta  garapen‐bidean  dauden  kostalderik 
gabeko herrialdeentzat, beren plan eta programa nazionalekin bat etorriz.  

10.c  Hemendik  2030era,  %  3tik  behera  murriztea  migratzaile‐taldeen 
transakzio‐kostuak  eta  %  5etik  goragoko  kostua  duten  migratzaileen 
igarobideak. 

responsables  de  las  personas,  incluso  mediante  la  aplicación  de  políticas 
migratorias planificadas y bien gestionadas. 

10.a  Aplicar  el  principio  del  trato  especial  y  diferenciado  para  los  países  en 
desarrollo, en particular los países menos adelantados, de conformidad con los 
acuerdos de la Organización Mundial del Comercio. 

10.b  Fomentar  la  asistencia  oficial  para  el  desarrollo  y  las  corrientes  financieras, 
incluida  la  inversión  extranjera  directa,  para  los  Estados  con  mayores 
necesidades, en particular  los países menos adelantados,  los países africanos, 
los  pequeños  Estados  insulares  en  desarrollo  y  los  países  en  desarrollo  sin 
litoral, en consonancia con sus planes y programas nacionales. 

10.c De aquí a 2030, reducir a menos del 3% los costos de transacción de las remesas 
de los migrantes y eliminar los corredores de remesas con un costo superior al 
5%. 
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HIRI ETA KOMUNITATE 
JASANGARRIAK 
11. helburua. Hiriak eta giza kokaguneak inklusiboak, 
seguruak, erresilienteak eta jasangarriak izatea lortzea. 
 

Funtsezko  gaiak:  etxebizitza  eta  oinarrizko  zerbitzu  egokiak,  seguruak  eta 
arrazoizkoak  eskuratzeko  aukera,  garraio‐sistema  seguru,  arrazoizko  eta 
jasangarriak, hirigintza jasangarria eta inklusiboa, kudeaketa eta plangintza parte‐
hartzailea, kultura eta natura ondarearen babesa, airearen kalitatea, hondakinak, 
berdeguneak, hiriguneen, hiri‐inguruen eta landa‐eremuen loturak. 
 
11 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
11.1 Hemendik 2030era, pertsona guztiek etxebizitza eta oinarrizko zerbitzu egokiak, 

seguruak  eta  arrazoizkoak  izan  ditzatela  bermatzea,  eta  auzo  marjinalak 
hobetzea.  

11.2 Hemendik 2030era, pertsona guztientzako garraio‐sistema  seguru, arrazoizko, 
irisgarri  eta  jasangarria  izateko  aukera  ematea,  batez  ere,  garraio  publikoa 
areagotuz  eta  ahultasun‐egoeran  dauden  pertsonen  beharrei  arreta  berezia 
eskainiz  (emakumeak,  haurrak,  desgaitasunen  bat  dutenak  eta  adineko 
pertsonak).  

11.3 Hemendik 2030era, hirigintza  inklusiboa eta  jasangarria areagotzea, eta baita 
giza  kokaguneen  kudeaketa  parte‐hartzailea,  integratua  eta  jasangarria  ere, 
herrialde guztietan.  

11.4  Munduko  kultura‐  eta  natura‐ondarea  babesteko  eta  zaintzeko  ahaleginak 
bikoiztea.  

11.5  Hemendik  2030era,  nabarmen  murriztea  hondamendien  ondorioz  (urarekin 
zerikusia  dutenak  barne)  sortutako  heriotzen  eta  horien  eraginak  jasaten 
dituzten pertsonen kopurua, eta nabarmen murriztea hondamendiek sortutako 
zuzeneko  galera  ekonomikoak,  munduko  barne‐produktuarekin  alderatuta, 
arreta berezia emanez pobreei eta ahultasun‐egoeran dauden pertsonei.  

CIUDADES Y COMUNIDADES 
SOSTENIBLES 
Objetivo 11. Lograr que las ciudades y los asentamientos 
humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles. 

 
Cuestiones  clave:  acceso  a  viviendas  y  servicios  básicos  adecuados,  seguros  y 
asequibles, sistemas de transporte adecuados y sostenibles, urbanización inclusiva, 
planificación y gestión participativa, protección del patrimonio cultural y natural, 
calidad del aire, residuos, zonas verdes, vínculos entre zonas urbanas, periurbanas 
y rurales. 
 
METAS DEL OBJETIVO 11 
 
11.1 De aquí a 2030, asegurar el acceso de todas las personas a viviendas y servicios 

básicos adecuados, seguros y asequibles y mejorar los barrios marginales. 
 
11.2  De  aquí  a  2030,  proporcionar  acceso  a  sistemas  de  transporte  seguros, 

asequibles, accesibles y  sostenibles para  todos y mejorar  la  seguridad vial, en 
particular mediante  la  ampliación  del  transporte  público,  prestando  especial 
atención a  las necesidades de  las personas en  situación de vulnerabilidad,  las 
mujeres, los niños, las personas con discapacidad y las personas de edad. 

11.3 De aquí a 2030, aumentar  la urbanización  inclusiva y sostenible y  la capacidad 
para  la planificación y  la gestión participativas,  integradas y sostenibles de  los 
asentamientos humanos en todos los países. 

11.4 Redoblar  los  esfuerzos  para  proteger  y  salvaguardar  el  patrimonio  cultural  y 
natural del mundo. 

11.5 De aquí a 2030, reducir significativamente el número de muertes causadas por 
los desastres,  incluidos  los  relacionados  con el agua, y de personas afectadas 
por  ellos,  y  reducir  considerablemente  las  pérdidas  económicas  directas 
provocadas  por  los  desastres  en  comparación  con  el  producto  interno  bruto 
mundial,  haciendo  especial  hincapié  en  la  protección  de  los  pobres  y  las 
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11.6  Hemendik  2030era,  murriztea  hirietako  per  capita  ingurumen‐inpaktu 

negatiboa,  eta  arreta  berezia  eskaintzea  airearen  kalitateari  eta 
udal‐hondakinen eta beste hondakin batzuen kudeaketari.  

11.7 Hemendik 2030era, berdegune eta espazio publikoak, inklusiboak eta irisgarriak 
izateko  aukera  unibertsala  ematea,  bereziki,  emakumeentzat,  haurrentzat, 
adinekoentzat eta desgaitasunen bat duten pertsonentzat.  

11.a  Hiriguneen,  hiri‐inguruen  eta  landa‐eremuen  arteko  ekonomia‐,  gizarte‐  eta 
ingurumen‐lotura  positiboak  babestea,  garapen  nazionalaren  eta 
eskualdekoaren plangintza sendotuz.  

11.b  Hemendik  2020ra,  nabarmen  areagotzea  politika  eta  plan  integratuak 
bereganatzen  eta  ezartzen  dituzten  hirien  eta  giza  kokaguneen  kopurua, 
inklusioa,  baliabideen  erabilera  eraginkorra,  klima‐aldaketaren  arintzea, 
klima‐aldaketarako  egokitzapena  eta  hondamendien  aurkako  erresilientzia 
hobetzeko asmoz; eta Hondamendien Arriskua Murrizteko 2015‐2030 aldirako 
Sendaiko Esparruarekin bat etorriz, hondamendi‐arriskuen kudeaketa  integrala 
egitea eta martxan jartzea, maila guztietan.  

11.c  Babesa  ematea  aurrerapen  txikieneko  herrialdeei,  laguntza  finantzario  eta 
teknikoaren  bidez,  eraikin  jasangarriak  eta  sendoak  eraiki  ahal  izan  ditzaten, 
tokiko materiala erabiliz. 

 

personas en situaciones de vulnerabilidad.
11.6  De  aquí  a  2030,  reducir  el  impacto  ambiental  negativo  per  capita  de  las 

ciudades, incluso prestando especial atención a la calidad del aire y la gestión de 
los desechos municipales y de otro tipo. 

11.7  De  aquí  a  2030,  proporcionar  acceso  universal  a  zonas  verdes  y  espacios 
públicos  seguros,  inclusivos  y  accesibles,  en  particular  para  las mujeres  y  los 
niños, las personas de edad y las personas con discapacidad. 

11.a Apoyar los vínculos económicos, sociales y ambientales positivos entre las zonas 
urbanas,  periurbanas  y  rurales  fortaleciendo  la  planificación  del  desarrollo 
nacional y regional. 

11.b  De  aquí  a  2020,  aumentar  considerablemente  el  número  de  ciudades  y 
asentamientos  humanos  que  adoptan  e  implementan  políticas  y  planes 
integrados  para  promover  la  inclusión,  el  uso  eficiente  de  los  recursos,  la 
mitigación  del  cambio  climático  y  la  adaptación  a  él  y  la  resiliencia  ante  los 
desastres,  y desarrollar  y poner en práctica, en  consonancia  con el Marco de 
Sendai para la Reducción del Riesgo de Desastres 2015‐2030, la gestión integral 
de los riesgos de desastre a todos los niveles. 

11.c  Proporcionar  apoyo  a  los  países  menos  adelantados,  incluso  mediante 
asistencia financiera y técnica, para que puedan construir edificios sostenibles y 
resilientes utilizando materiales locales. 
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EKOIZPENA ETA KONTSUMO 
ARDURATSUA 
12. helburua. Kontsumo eta ekoizpen modalitate jasangarriak 
bermatzea. 

 
Funtsezko  gaiak:  baliabide  naturalen  kudeaketa  jasangarria  eta  erabilera 
eraginkorra, atmosferara, urera eta lurrera botatzen diren partikulen murrizketa, 
hondakinen murrizketa, birziklapena, berrerabilpena eta gutxiagotzea,  jardunbide 
jasangarriak,  kontratazio  publiko  jasangarria,  bizimodu  jasangarriak,  erregai 
fosilentzako diru‐laguntza ez eraginkorrak arrazionalizatzea. 
 
12 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
12.1  Kontsumo  eta  Ekoizpen Modalitate  Jasangarrirei  buruzko  Programen  Hamar 

Urterako  Esparrua  aplikatzea,  herrialde  guztien  parte‐hartzearekin  eta 
garatutako  herrialdeek  gidatuta,  kontuan  izanda  garapen‐bidean  dauden 
herrialdeen garapen‐maila eta ahalmenak.  

12.2  Hemendik  2030era,  baliabide  naturalen  kudeaketa  jasangarria  eta  erabilera 
eraginkorra egin dadila lortzea.  

12.3  Hemendik  2030era,  munduan,  txikizkako  salmentan  eta  kontsumitzaileen 
artean alferrik galtzen diren per capita elikagaien kopurua erdira murriztea, eta 
elikagai‐galerak murriztea ekoizpen‐ eta horniketa‐kateetan, uztaren ondorengo 
galerak barne.  

12.4  Hemendik  2020ra,  produktu  kimikoak  eta  hondakin  guztiak  ekologikoki 
arrazoizkoa  den  moduren  batean  kudeatzea  beren  bizi‐zikloan,  hitzartutako 
nazioarteko esparruekin bat etorriz; eta nabarmen murriztea atmosferara, urera 
eta  lurrera  egiten  dituzten  isuriak,  horiek  giza  osasunean  eta  ingurumenean 
dituzten eragin kaltegarriak arintze aldera.  

12.5  Hemendik  2030era,  nabarmen  murriztea  hondakinen  sorrera,  prebentzio‐, 
murrizketa‐, birziklatze‐ eta berrerabilpen‐jardueren bitartez.  

12.6 Enpresak animatzea, bereziki enpresa handiak eta transnazionalak,  jardunbide 
jasangarriak  erabiltzera  eta  jasangarritasunari  buruzko  informazioa  sartzera 

CONSUMO Y PRODUCCIÓN 
SOSTENIBLES 
Objetivo 12. Garantizar modalidades de consumo y 
producción sostenibles. 

 
Cuestiones  clave:  gestión  sostenible  y  uso  eficiente  de  los  recursos  naturales, 
reducción  de  partículas  químicas  liberadas  a  la  atmósfera,  agua  y  suelo, 
disminución de residuos, reciclaje, reutilización y reducción, prácticas sostenibles, 
compra pública sostenible, estilos de vida sostenibles, racionalización de subsidios 
ineficientes a combustibles fósiles. 
 
METAS DEL OBJETIVO 12 
 
12.1  Aplicar  el Marco  Decenal  de  Programas  sobre Modalidades  de  Consumo  y 

Producción  Sostenibles,  con  la  participación  de  todos  los  países  y  bajo  el 
liderazgo de los países desarrollados, teniendo en cuenta el grado de desarrollo 
y las capacidades de los países en desarrollo. 

12.2 De aquí a 2030,  lograr  la gestión  sostenible y el uso eficiente de  los  recursos 
naturales. 

12.3  De  aquí  a  2030,  reducir  a  la mitad  el  desperdicio  de  alimentos  per  capita 
mundial en  la venta al por menor y a nivel de  los  consumidores y  reducir  las 
pérdidas de alimentos en  las cadenas de producción y suministro,  incluidas  las 
pérdidas posteriores a la cosecha. 

12.4  De  aquí  a  2020,  lograr  la  gestión  ecológicamente  racional  de  los  productos 
químicos y de todos los desechos a lo largo de su ciclo de vida, de conformidad 
con  los  marcos  internacionales  convenidos,  y  reducir  significativamente  su 
liberación  a  la  atmósfera,  el  agua  y  el  suelo  a  fin  de minimizar  sus  efectos 
adversos en la salud humana y el medio ambiente. 

12.5 De aquí a 2030, reducir considerablemente la generación de desechos mediante 
actividades de prevención, reducción, reciclado y reutilización. 

12.6  Alentar  a  las  empresas,  en  especial  las  grandes  empresas  y  las  empresas 
transnacionales, a que adopten prácticas sostenibles e  incorporen  información 
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beren txostenen aurkezpen‐zikloan.  
12.7  Erosketa publikoko  jardunbide  jasangarriak  sustatzea, politika  eta  lehentasun 

nazionalekin bat etorriz.  
12.8  Hemendik  2030era,  mundu  osoko  pertsonek  beharrezko  informazioa  eta 

ezagutzak  badituztela  bermatzea,  garapen  jasangarrirako  eta  naturarekin  bat 
datorren bizi‐estiloa edukitzeko.  

12.a  Garapen‐bidean  dauden  herrialdeei  laguntzea  beren  zientzia‐  eta 
teknologia‐ahalmena  sendotzen,  kontsumo‐  eta  ekoizpen‐modalitate 
jasangarriagoetarantz aurrera egiteko.  

12.b  Garapen  jasangarrirako  eraginak  zaintzeko  tresnak  egitea  eta  aplikatzea, 
turismo jasangarria lortzeko asmoz, lanpostuak sor ditzan eta tokiko kultura eta 
produktuak susta ditzan.  

12.c  Ekonomiaren  aurkako  kontsumoak  sustatzen  dituzten  erregai  fosilentzako 
diru‐laguntza  ez  eraginkorrak  arrazionalizatzea, merkatuaren  desitxuratzeekin 
amaituz, egoera nazionalen arabera. Horretarako, zerga‐sistemak berregituratu 
beharko dira eta diru‐laguntza kaltegarriak pixkanaka kendu egin beharko dira, 
halakorik balego, ingurumenean duten eragina islatzeko, erabat kontuan izanda 
garapen‐bidean  dauden  herrialdeen  behar  eta  baldintza  zehatzak  eta  beren 
garapenean  sor  ditzaketen  eragin  kaltegarriak  murriztuz,  pobreak  eta 
komunitate kaltetuak babesteko. 

sobre la sostenibilidad en su ciclo de presentación de informes.
12.7  Promover  prácticas  de  adquisición  pública  que  sean  sostenibles,  de 

conformidad con las políticas y prioridades nacionales. 
12.8  De  aquí  a  2030,  asegurar  que  las  personas  de  todo  el  mundo  tengan  la 

información y  los conocimientos pertinentes para el desarrollo sostenible y  los 
estilos de vida en armonía con la naturaleza. 

12.a  Ayudar  a  los  países  en  desarrollo  a  fortalecer  su  capacidad  científica  y 
tecnológica  para  avanzar  hacia  modalidades  de  consumo  y  producción  más 
sostenibles. 

12.b  Elaborar  y  aplicar  instrumentos  para  vigilar  los  efectos  en  el  desarrollo 
sostenible, a fin de  lograr un turismo sostenible que cree puestos de trabajo y 
promueva la cultura y los productos locales. 

12.c Racionalizar los subsidios ineficientes a los combustibles fósiles que fomentan el 
consumo antieconómico eliminando  las distorsiones del mercado, de acuerdo 
con  las  circunstancias nacionales,  incluso mediante  la  reestructuración de  los 
sistemas  tributarios  y  la  eliminación  gradual  de  los  subsidios  perjudiciales, 
cuando  existan,  para  reflejar  su  impacto  ambiental,  teniendo  plenamente  en 
cuenta  las necesidades y  condiciones específicas de  los países en desarrollo y 
minimizando  los posibles efectos adversos en su desarrollo, de manera que se 
proteja a los pobres y a las comunidades afectadas. 
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KLIMA BABESTEKO EKINTZA 
13. helburua. Neurri urgenteak hartzea klimaaldaketaren eta 
haren ondorioen aurka egiteko. 
 
Funtsezko  gaiak:  arintzea,  erresilientzia  eta  egokitzeko  aukera, 

plangintza, estrategia eta plan nazionalak, hezkuntza eta sentsibilizazioa, eraginak 
arintzea  eta  garaiz  ohartaratzea,  Klima  Aldeketari  buruzko  Nazio  Batuen 
Konbentzio Markoa betetzea 
 
13 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
13.1 Klimarekin eta hondamendi naturalekin lotutako arriskuenganako erresilientzia 

eta horietara egokitzeko ahalmena sendotzea herrialde guztietan.  
13.2  Klima‐aldaketari  lotutako  neurriak  sartzea  politika,  estrategia  eta  plan 

nazionaletan.  
13.3  Hezkuntza,  sentsibilizazioa  eta  giza  ahalmena  eta  erakundeena  hobetzea, 

klima‐aldaketa murrizteko,  horretara  egokitzeko,  bere  eraginak  arintzeko  eta 
garaiz ohartarazteko.  

13.a  Klima  Aldaketari  buruzko  Nazio  Batuen  Esparru  Konbentzioan  parte  hartzen 
duten garatutako herrialdeen konpromisoa betetzea, 2020rako iturri guztietatik 
jasotako 100.000 milioi dolar (urtean) erabiltzea, denen artean, garapen‐bidean 
dauden  herrialdeen  beharrei  erantzuteko,  klima‐aldaketa  arintzeko  neurri 
zehatzak  hartzeko  eta  horiek  gardentasunez  aplikatzeko;  eta martxan  jartzea 
Klimarako Funts Berdea, ahalik eta azkarren kapitalizatuta.  

 
13.b Plangintza eta kudeaketa eraginkorrerako ahalmena areagotzeko mekanismoak 

sustatzea,  klima‐aldaketarekin  lotuta,  aurrerapen  txikieneko herrialdeetan  eta 
garapen‐bidean  dauden  uharte‐estatu  txikietan;  arreta  berezia  eskainiz 
emakumeei, gazteei, tokiko komunitateei eta komunitate marjinatuei. 

*Badakigu Klima Aldaketari buruzko Nazio Batuen Esparru Konbentzioa nazioarteko 
gobernu arteko  foro nagusia dela klima‐aldaketari eman beharreko mundu‐mailako 
erantzuna negoziatzeko   

ACCIÓN POR EL CLIMA 
Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para combatir el 
cambio climático y sus efectos. 
 
Cuestiones  clave:  mitigación,  resiliencia  y  capacidad  de 

adaptación,  planificación,  estrategias  y  planes  nacionales,  educación  y 
sensibilización,  reducción  de  efectos  y  alerta  temprana,  ,  cumplimiento  de  la 
Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.. 
 
METAS DEL OBJETIVO 13 
 
13.1 Fortalecer la resiliencia y la capacidad de adaptación a los riesgos relacionados 

con el clima y los desastres naturales en todos los países. 
13.2  Incorporar medidas  relativas al cambio climático en  las políticas, estrategias y 

planes nacionales. 
13.3 Mejorar  la educación,  la  sensibilización y  la capacidad humana e  institucional 

respecto de  la mitigación del cambio climático,  la adaptación a él,  la reducción 
de sus efectos y la alerta temprana. 

13.a  Cumplir  el  compromiso  de  los  países  desarrollados  que  son  partes  en  la 
Convención Marco de  las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático de  lograr 
para el año 2020 el objetivo de movilizar conjuntamente 100.000 millones de 
dólares  anuales  procedentes  de  todas  las  fuentes  a  fin  de  atender  las 
necesidades  de  los  países  en  desarrollo  respecto  de  la  adopción  de medidas 
concretas de mitigación y  la  transparencia de  su aplicación, y poner en pleno 
funcionamiento el Fondo Verde para el Clima capitalizándolo lo antes posible. 

13.b  Promover  mecanismos  para  aumentar  la  capacidad  para  la  planificación  y 
gestión  eficaces  en  relación  con  el  cambio  climático  en  los  países  menos 
adelantados y los pequeños Estados insulares en desarrollo, haciendo particular 
hincapié en las mujeres, los jóvenes y las comunidades locales y marginadas. 

*Reconociendo que  la Convención Marco de  las Naciones Unidas  sobre el Cambio 
Climático  es  el  principal  foro  intergubernamental  internacional para negociar  la 
respuesta mundial al cambio climático.
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URETAKO BIZITZA 
14. helburua. Ozeanoak, itsasoak eta itsas baliabideak 
mantentzea eta modu iraunkorrean erabiltzea garapen 
jasangarriari begira. 
 

Funtsezko  gaiak:  itsasoaren  kutsadura  eta  ozeanoak  azidotzearen  eraginen 
murrizketa,  itsasoko ekosistemen babesa, ozeanoen osasuna eta produktibitatea 
berreskuratzea,  kostaldeen  eta  marinel‐eremuen  kontserbazioa,  gehiegizko 
ustiatzea  eta  legez  kanpoko  arrantza,  artisau‐arrantzaren  laguntza,  ezagutza 
zientifikoak areagotzea. 
 
14 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
14.1 Hemendik 2025era, mota guztietako itsas kutsadura aurreikustea eta nabarmen 

murriztea, bereziki,  lurrean eginiko  jardueren bidez sortutakoa  (itsas detrituak 
eta elikagaien bidezko kutsadura barne).  

14.2 Hemendik  2020ra,  itsasoko  eta  kostaldeko  ekosistemak modu  jasangarrirean 
kudeatzea  eta  babestea,  eragin  kaltegarri  esanguratsuak  saihesteko. 
Horretarako, sendotu egin beharko dira eta horiek leheneratzeko neurriak hartu 
beharko dira, ozeanoen osasuna eta produktibitatea berreskuratze aldera.  

14.3 Ozeanoak azidotzearen eraginak murriztea eta horiei aurre egitea, baita maila 
guztietan lankidetza zientifiko handiagoa martxan jarriz ere.  

14.4  Hemendik  2020ra,  modu  eraginkorrean  arautzea  arrantza‐ustiapena  eta 
amaiera ematea gehiegizko arrantzari,  legez kanpokoari, aitortu gabekoari eta 
arautu  gabekoari,  baita  arrantza‐jardunbide  suntsitzaileei  ere;  horrez  gain, 
oinarri  zientifikoa  duten  kudeaketa‐planak  aplikatzea,  arrain‐populazioak 
berrezartze  aldera  ahalik  eta  epe  motzenean,  beren  ezaugarri  biologikoen 
arabera  ahalik  eta  errendimendu  jasangarrirena  eman  dezaketen  mailetara 
iritsiz.  

14.5  Hemendik  2020ra,  kostaldeen  eta  marinel‐eremuen  %  10,  gutxienez, 
kontserbatzea,  lege  nazionalekin  eta  nazioarteko  zuzenbidearekin  bat  etorriz 
eta oinarri gisa erabilgarri dagoen informazio zientifiko hoberena erabiliz. 

 

VIDA SUBMARINA 
Objetivo 14. Conservar y utilizar sosteniblemente los 
océanos, los mares y los recursos marinos para el desarrollo 
sostenible. 
 

Cuestiones clave: reducción contaminación marina y acidificación de  los océanos, 
protección ecosistemas marinos, restablecimiento de salud y productividad de los 
océanos, conservación de zonas costeras y marinas, eliminación sobreexplotación y 
pesca ilegal, apoyo a la pesca artesanal, aumento de los conocimientos científicos. 
 
 
METAS DEL OBJETIVO 14 
 
14.1 De aquí a 2025, prevenir y reducir significativamente  la contaminación marina 

de  todo  tipo,  en  particular  la  producida  por  actividades  realizadas  en  tierra, 
incluidos los detritos marinos y la polución por nutrientes. 

14.2 De aquí a 2020, gestionar y proteger sosteniblemente los ecosistemas marinos y 
costeros  para  evitar  efectos  adversos  importantes,  incluso  fortaleciendo  su 
resiliencia, y adoptar medidas para restaurarlos a fin de restablecer la salud y la 
productividad de los océanos. 

14.3 Minimizar  y  abordar  los  efectos  de  la  acidificación  de  los  océanos,  incluso 
mediante una mayor cooperación científica a todos los niveles. 

14.4 De aquí a 2020, reglamentar eficazmente la explotación pesquera y poner fin a 
la pesca excesiva, la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada y las prácticas 
pesqueras destructivas, y aplicar planes de gestión con fundamento científico a 
fin de  restablecer  las poblaciones de peces  en  el plazo más breve posible,  al 
menos  alcanzando  niveles  que  puedan  producir  el  máximo  rendimiento 
sostenible de acuerdo con sus características biológicas. 

 
14.5 De aquí a 2020, conservar al menos el 10% de las zonas costeras y marinas, de 

conformidad con las leyes nacionales y el derecho internacional y sobre la base 
de la mejor información científica disponible. 
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14.6 Hemendik 2020ra, arrantzari emateko diru‐laguntza mota batzuk debekatzea, 
ahalmenen gaineko arrantza eta gehiegizko arrantza ahalbidetzen dituztelako; 
kentzea, halaber,  legez kanpoko arrantza, aitortu gabekoa eta arautu gabekoa 
ahalbidetzen duten diru‐laguntzak; eta mota horretako diru‐laguntza gehiago ez 
sortzea.  Ildo  horretan,  Munduko  Merkataritza  Antolakundearen  esparruan 
egiten  diren  arrantzarako  diru‐laguntzei  buruzko  negoziazioek  barne  hartu 
behar  dute  tratu  berezi  eta  bereizi  bat,  garapen‐bidean  eta  aurrerapen 
txikieneko herrialdeentzako egokia eta eraginkorra.  

14.7 Hemendik  2030era,  areagotzea  garapen‐bidean  dauden  uharte‐estatu  txikiek 
eta aurrerapen txikieneko herrialdeek beren itsas baliabideak jasangarritasunez 
erabiltzean  lortzen  dituzten  irabazi  ekonomikoak,  bereziki,  arrantzaren, 
akuikulturaren  eta  turismoaren  kudeaketa  jasangarriaren  bidez  lortzen 
dituztenak.  

14.a  Ezagutza  zientifikoak  areagotzea,  ikerketa‐ahalmena  garatzea  eta  itsas 
teknologia  transferitzea,  Gobernu  Arteko  Ozeanografia  Batzordearen  Itsas 
Teknologia Transferitzeko  Irizpideak eta Gidalerroak kontuan hartuz, ozeanoen 
osasuna  hobetzeko  eta  itsas  biodibertsitateak  garapen‐bidean  dauden 
herrialdeei egiten dien ekarpena areagotzea, bereziki, garapen‐bidean dauden 
uharte‐estatu txikiei eta aurrerapen txikieneko herrialdeei.  

 
14.b  Artisau‐arrantzaleek  itsas  baliabideak  eskuratzeko  eta merkatuetara  sartzeko 

dituzten aukerak areagotzea.  
14.c  Ozeanoen  eta  horien  baliabideen  kontserbazioa  eta  erabilera  jasangarria 

hobetzea,  Itsas  Zuzenbideari  buruzko  Nazio  Batuen  Konbentzioan  jasotako 
nazioarteko zuzenbidea aplikatuz; hain zuzen ere, zuzenbide hori da ozeanoak 
eta  bertako  baliabideak  zaintzeari  eta  jasangarritasunez  erabiltzeari  dagokion 
esparru juridikoa, “Nahi dugun etorkizuna” agiriaren 158. paragrafoak zehazten 
duen moduan. 

 
*Kontuan  hartuta  Munduko  Merkataritza  Antolakundeak  martxan  dituen 
negoziazioak,  Garapenerako  Doha  Programa  eta  Hong  Kongeko  Ministerio 
Adierazpeneko agindua.   

14.6  De  aquí  a  2020,  prohibir  ciertas  formas  de  subvenciones  a  la  pesca  que 
contribuyen a  la sobrecapacidad y  la pesca excesiva, eliminar  las subvenciones 
que contribuyen a la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada y abstenerse 
de  introducir  nuevas  subvenciones  de  esa  índole,  reconociendo  que  la 
negociación sobre  las subvenciones a  la pesca en el marco de  la Organización 
Mundial del Comercio debe incluir un trato especial y diferenciado, apropiado y 
efectivo para los países en desarrollo y los países menos adelantados. 

 
14.7 De aquí a 2030, aumentar los beneficios económicos que los pequeños Estados 

insulares  en  desarrollo  y  los  países  menos  adelantados  obtienen  del  uso 
sostenible de los recursos marinos, en particular mediante la gestión sostenible 
de la pesca, la acuicultura y el turismo. 

 
14.a  Aumentar  los  conocimientos  científicos,  desarrollar  la  capacidad  de 

investigación y transferir tecnología marina, teniendo en cuenta  los Criterios y 
Directrices  para  la  Transferencia  de  Tecnología  Marina  de  la  Comisión 
Oceanográfica  Intergubernamental, a  fin de mejorar  la salud de  los océanos y 
potenciar  la contribución de  la biodiversidad marina al desarrollo de  los países 
en desarrollo, en particular  los pequeños Estados  insulares en desarrollo y  los 
países menos adelantados. 

14.b  Facilitar el acceso de  los pescadores artesanales a  los  recursos marinos  y  los 
mercados. 

14.c Mejorar  la  conservación  y  el  uso  sostenible  de  los  océanos  y  sus  recursos 
aplicando el derecho  internacional  reflejado en  la Convención de  las Naciones 
Unidas  sobre  el  Derecho  del Mar,  que  constituye  el marco  jurídico  para  la 
conservación y  la utilización sostenible de  los océanos y sus recursos, como se 
recuerda en el párrafo 158 del documento “El futuro que queremos”. 

 
 

*Reconociendo que  la Convención Marco de  las Naciones Unidas  sobre el Cambio 
Climático  es  el  principal  foro  intergubernamental  internacional  para  negociar  la 
respuesta mundial al cambio climático.
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LEHORREKO BIZITZA 
15. helburua. Lehorreko bizitza babestea, lehengoratzea eta 
modu jasangarrian erabili dadila sustatzea, basoak modu 
jasangarrian kudeatzea, basamortutzearen aurka borrokatzea, 
lurren degradazioa inbertitzea eta biodibertsitatearen galera 
gelditzea. 

 
Funtsezko  gaiak:  desertifikazioari  aurka  egitea,  basoberritzea,  kontserbazioa, 
lurreko  ekosistemen  berrezarpena  eta  erabilera  jasangarria,  hábitat  naturalak, 
biodibertsitatea, espezie exotiko inbaditzaileak, ekosistemen balioak sartzea 
plangintzan, ezkutuko ehiza. 
 
15 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
15.1 Hemendik 2020ra,  lurreko ekosistemen eta ur gezaren barne‐ekosistemen eta 

horien  zerbitzuen  zaintza,  berrezarpena  eta  erabilera  jasangarria  bermatzea, 
bereziki hauena: basoak, hezeguneak, mendiak eta gune  lehorrak; hori guztia, 
bat etorriz nazioarteko hitzarmenen bidez ezarritako betebeharrekin.  

 
15.2 Hemendik  2020ra, martxan  jartzea baso‐mota  guztien  kudeaketa  jasangarria, 

deforestazioa geldiaraztea, degradatutako basoak berreskuratzea eta basotzea 
nahiz basoberritzea nabarmen areagotzea mundu‐mailan.  

15.3 Hemendik 2030era, desertifikazioari aurka egitea,  lur eta  lurzoru degradatuak 
birgaitzea  (desertifikazioek,  lehorteek  eta  uholdeek  kaltetutako  lurrak  barne) 
eta  lurzoruaren  degradazioan  eragin  neutroa  izango  duen mundu  bat  lortzen 
saiatzea.  

15.4 Hemendik 2030era,  ekosistema menditsuen  kontserbazioa bermatzea, horien 
dibertsitate biologikoa barne, garapen jasangarrirako funtsezko onurak emateko 
duten ahalmena hobetze aldera.  

15.5  Neurri  premiazko  eta  esanguratsuak  hartzea,  habitat  naturalen  degradazioa 

FLORA Y FAUNA TERRESTRES 
Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso 
sostenible de los ecosistemas terrestres, gestionar 
sosteniblemente los bosques, luchar contra la 
desertificación, detener e invertir la degradación de las 
tierras y detener la pérdida de biodiversidad. 

 
Cuestiones  clave:  lucha  contra  la  desertificación,  reforestación,  conservación, 
restablecimiento  y  uso  sostenible  de  ecosistemas  terrestres,  hábitats  naturales, 
biodiversidad,  especies  exóticas  invasoras,  integración  de  los  valores  de  los 
ecosistemas en la planificación, caza furtiva. 
 
METAS DEL OBJETIVO 15 
 
15.1 Para 2020, velar por la conservación, el restablecimiento y el uso sostenible de 

los  ecosistemas  terrestres  y  los  ecosistemas  interiores  de  agua  dulce  y  los 
servicios  que  proporcionan,  en  particular  los  bosques,  los  humedales,  las 
montañas y las zonas áridas, en consonancia con las obligaciones contraídas en 
virtud de acuerdos internacionales. 

15.2 Para 2020, promover la gestión sostenible de todos los tipos de bosques, poner 
fin  a  la  deforestación,  recuperar  los  bosques  degradados  e  incrementar  la 
forestación y la reforestación a nivel mundial. 

15.3 Para 2030,  luchar  contra  la desertificación,  rehabilitar  las  tierras  y  los  suelos 
degradados, incluidas las tierras afectadas por la desertificación, la sequía y las 
inundaciones,  y  procurar  lograr  un  mundo  con  una  degradación  neutra  del 
suelo. 

15.4 Para 2030, velar por la conservación de los ecosistemas montañosos, incluida su 
diversidad biológica, a  fin de mejorar su capacidad de proporcionar beneficios 
esenciales para el desarrollo sostenible. 

15.5 Adoptar medidas urgentes  y  significativas para  reducir  la degradación de  los 
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murrizteko,  biodibertsitatearen  galera  geldiarazteko  eta,  hemendik  2020ra, 
mehatxatutako espezieak babesteko eta desagertu daitezela saihesteko.  

15.6 Parte‐hartze zuzena eta bidezkoa sustatzea baliabide genetikoak erabiltzearen 
ondoriozko  irabazietan,  eta  baliabide  horietarako  sarbide  egokia  sustatzea, 
nazioartean hitzartutakoaren arabera.  

15.7  Premiazko  neurriak  hartzea  ezkutuko  ehizari  eta  flora‐  eta  fauna‐espezie 
babestuen  trafikoari amaiera emateko, eta  flora‐ eta  fauna‐produktu basatien 
legez kanpoko eskari nahiz eskaintzari aurre egiteko.  

15.8 Hemendik 2020ra, espezie exotiko inbaditzaileak sar daitezela prebenitzeko eta 
horiek  lurreko  nahiz  uretako  ekosistemetan  dituzten  eraginak  nabarmen 
murrizteko  neurriak  hartzea,  eta  lehentasunezko  espezieak  kontrolatzea  edo 
desagerraraztea.  

15.9  Hemendik  2020ra,  ekosistemen  eta  biodibertsitatearen  balioak  sartzea 
plangintzan,  garapen‐prozesuetan,  pobrezia  murrizteko  estrategietan  eta 
kontabilitate nazionaletan eta tokikoetan.  

15.a  Iturri  guztietatik  datozen  finantza‐baliabideak  mobilizatzea  eta  nabarmen 
areagotzea,  biodibertsitatea  eta  ekosistemak  zaintzeko  eta  jasangarritasunez 
erabiltzeko.  

15.b  Iturri  guztietako  eta maila  guztietako  baliabide  esanguratsuak  mobilizatzea, 
baso‐kudeaketa  jasangarria  finantzatzeko  eta  garapen‐bidean  dauden 
herrialdeei  pizgarri  egokiak  emateko,  kudeaketa  hori  susta  dezaten;  bereziki, 
kontserbazioari eta basoberritzeari dagokienez.  

15.c  Ezkutuko  ehizaren  eta  babestutako  espezieen  trafikoaren  aurkako  borrokari 
mundu‐mailan  ematen  zaion  babesa  areagotzea,  tokiko  komunitateen 
ahalmena areagotuz, iraupen‐aukera jasangarriak lor ditzaten. 

hábitats naturales, detener  la pérdida de  la diversidad biológica y, para 2020, 
proteger las especies amenazadas y evitar su extinción. 

15.6 Promover la participación justa y equitativa en los beneficios que se deriven de 
la utilización de  los  recursos genéticos y promover el acceso adecuado a esos 
recursos, como se ha convenido internacionalmente. 

15.7  Adoptar  medidas  urgentes  para  poner  fin  a  la  caza  furtiva  y  el  tráfico  de 
especies protegidas de flora y fauna y abordar la demanda y la oferta ilegales de 
productos silvestres. 

15.8 Para 2020, adoptar medidas para prevenir la introducción de especies exóticas 
invasoras  y  reducir  de  forma  significativa  sus  efectos  en  los  ecosistemas 
terrestres y acuáticos y controlar o erradicar las especies prioritarias. 

 
15.9 Para 2020, integrar los valores de los ecosistemas y la diversidad biológica en la 

planificación  nacional  y  local,  los  procesos  de  desarrollo,  las  estrategias  de 
reducción de la pobreza y la contabilidad. 

15.a Movilizar  y  aumentar  de  manera  significativa  los  recursos  financieros 
procedentes de todas las fuentes para conservar y utilizar de forma sostenible la 
diversidad biológica y los ecosistemas. 

15.b Movilizar un volumen apreciable de recursos procedentes de todas las fuentes y 
a  todos  los niveles para  financiar  la gestión  forestal  sostenible y proporcionar 
incentivos  adecuados  a  los  países  en  desarrollo  para  que  promuevan  dicha 
gestión, en particular con miras a la conservación y la reforestación. 

15.c  Aumentar  el  apoyo mundial  a  la  lucha  contra  la  caza  furtiva  y  el  tráfico  de 
especies protegidas, en particular aumentando la capacidad de las comunidades 
locales para promover oportunidades de subsistencia sostenibles. 
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BAKEA ETA JUSTIZIA 
16. helburua. Garapen jasangarrirako Gizarte baketsuak eta 
inklusiboak sustatzea, guztioi justiziarako sarbidea erraztea, 
eta erakunde eraginkorrak eta inklusiboak sortzea maila 
guztietan. 

 
Funtsezko  gaiak:  indarkeriari,  tratu  txarrei  eta  esplotazioari  aurre  egitea, 
zuzenbidezko  estatua,  justizia  eskuragarri  izateko  aukera‐berdintasuna, 
ustelkeriaren  eta  eroskeriaren murrizketa,  erakunde  eraginkorrak  eta  gardenak, 
Informaziorako sarbidea, oinarrizko askatasunak babestea. 
 
16 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
16.1  Nabarmen  murriztea  indarkeria‐mota  guztiak,  eta  horiei  lotutako 

heriotza‐tasak, mundu guztian.  
16.2 Amaiera  ematea  haurren  kontrako  tratu  txarrei,  esplotazioari  eta  indarkeria‐ 

eta tortura‐mota guztiei.  
16.3 Zuzenbidezko estatua sustatzea maila nazionalean eta nazioartean, eta  justizia 

eskuragarri izateko aukera‐berdintasuna bermatzea denontzat.  
16.4 Hemendik 2030era, nabarmen murriztea finantza‐korronteak eta legez kanpoko 

armenak,  lapurtutako  aktiboen  berreskurapena  eta  itzulera  sendotzea,  eta 
antolatutako delinkuentzia‐mota guztien aurka borroka egitea.  

16.5 Nabarmen murriztea ustelkeria eta eroskeria, bere forma guztietan.  
16.6  Kontuak  emango  dituzten  erakunde  eraginkorrak  eta  gardenak  sortzea maila 

guztietan.  
16.7  Beharrei  erantzungo  dieten  erabaki  inklusiboak,  parte‐hartzaileak  eta 

esanguratsuak hartuko direla bermatzea maila guztietan.  
16.8  Garapen‐bidean  dauden  herrialdeen  parte‐hartzea  areagotzea  eta  sendotzea 

mundu‐mailako gobernamendu‐erakundeetan.  
16.9 Hemendik 2030era, denok nortasun juridikoa izan dezagula ahalbidetzea, batez 

ere jaiotzak erregistratzearen bidez.  
16.10  Informaziorako  sarbide  publikoa  bermatzea  eta  oinarrizko  askatasunak 

PAZ Y JUSTICIA 
Objetivo 16. Promover sociedades pacíficas e inclusivas para 
el desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la justicia para 
todos y construir a todos los niveles instituciones eficaces e 
inclusivas que rindan cuentas. 

 
Cuestiones clave: reducción violencia, maltrato y explotación, estado de derecho, 
igualdad  de  acceso  a  la  justicia,  reducción  corrupción  y  soborno,  instituciones 
eficaces  y  transparentes,  participación,  acceso  a  la  información,  protección 
libertades fundamentales. 
 
METAS DEL OBJETIVO 16 
 
16.1 Reducir significativamente todas las formas de violencia y las correspondientes 

tasas de mortalidad en todo el mundo. 
16.2 Poner  fin al maltrato,  la explotación,  la trata y todas  las  formas de violencia y 

tortura contra los niños. 
16.3  Promover  el  estado  de  derecho  en  los  planos  nacional  e  internacional  y 

garantizar la igualdad de acceso a la justicia para todos 
16.4 De aquí a 2030, reducir significativamente las corrientes financieras y de armas 

ilícitas,  fortalecer  la recuperación y devolución de  los activos robados y  luchar 
contra todas las formas de delincuencia organizada. 

16.5 Reducir considerablemente la corrupción y el soborno en todas sus formas 
16.6  Crear  a  todos  los  niveles  instituciones  eficaces  y  transparentes  que  rindan 

cuentas. 
16.7  Garantizar  la  adopción  en  todos  los  niveles  de  decisiones  inclusivas, 

participativas y representativas que respondan a las necesidades. 
16.8  Ampliar  y  fortalecer  la  participación  de  los  países  en  desarrollo  en  las 

instituciones de gobernanza mundial. 
16.9 De  aquí a 2030, proporcionar  acceso  a una  identidad  jurídica para  todos, en 

particular mediante el registro de nacimientos. 
16.10  Garantizar  el  acceso  público  a  la  información  y  proteger  las  libertades 
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babestea, lege nazionalekin eta nazioarteko hitzarmenekin bat etorriz. 
16.a Nazioarteko erakunde egokiak  indartzea, baita nazioarteko  lankidetzaren bidez 

ere, indarkeria prebenitzeko eta terrorismoari eta delinkuentziari aurka egiteko 
ahalmena  sortzeko,  maila  guztietan,  bereziki  garapen‐bidean  dauden 
herrialdeetan.  

16.b  Diskriminaziozkoak  ez  diren  legeak  eta  politikak  sustatzea  eta  aplikatzea, 
garapen jasangarriaren alde. 

fundamentales,  de  conformidad  con  las  leyes  nacionales  y  los  acuerdos 
internacionales. 

16.a  Fortalecer  las  instituciones  nacionales  pertinentes,  incluso  mediante  la 
cooperación internacional, para crear a todos los niveles, particularmente en los 
países  en  desarrollo,  la  capacidad  de  prevenir  la  violencia  y  combatir  el 
terrorismo y la delincuencia. 

16.b Promover y aplicar  leyes y políticas no discriminatorias en favor del desarrollo 
sostenible. 
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ITUNAK HELBURUAK 
LORTZEKO 
17. helburua. Ezarpen-baliabideak sendotzea eta Garapen 
Jasangarrirako Munduko Ituna biziberritzea. 

 
Funtsezko gaiak: baliabideen mugikortasuna, dirusarrera nazional gordinaren % 0,7 
garapenerako laguntza ofizialera bideratzea, kanpo zorra, finantzak, teknologiaren 
eta berrikuntzaren arloan  lankidetza, ekologikoki arrazoizkoak diren  teknologiak, 
ahalmena  sortzea,  alde  anitzeko merkataritza‐sistema,  araudien  eta  erakundeen 
arteko koherentzia, datuen eskuratzea, jarraipena, adierazleak eta ematea. 
 
17 HELBURUAREN ERRONKAK 
 
Finantzak 
17.1  Barneko  baliabideen  mugikortasuna  indartzea,  nazioarteko  babesa  emanez 

garapen‐bidean dauden herrialdeei, diru‐sarrera fiskalak eta beste era batekoak 
biltzeko ahalmena hobetze aldera.  

17.2  Garatutako  herrialdeek  garapenerako  laguntza  ofizialarekin  lotutako  beren 
konpromisoak erabat betetzen dituztela zaintzea, hainbat herrialdek hartutako 
honako  konpromiso  hau  barne:  diru‐sarrera  nazional  gordinaren  %  0,7 
garapen‐bidean  dauden  herrialdeen  garapenerako  laguntza  ofizialera 
bideratzea,  eta  diru‐sarrera  nazional  gordinaren  %  0,15  eta  %  0,20  artean 
aurrerapen txikieneko herrialdeen garapenerako  laguntza ofizialera bideratzea. 
Garapenerako laguntza ofizialaren emaileak bultzatu dira honako hau betetzeko 
helburua  ezar  dezaten:  diru‐sarrera  nazional  gordinaren  %  0,20,  gutxienez, 
aurrerapen txikieneko herrialdeen garapenerako laguntza ofizialera bideratzea. 

  
17.3 Hainbat  iturritako  finantza‐baliabide gehigarriak mobilizatzea, garapen‐bidean 

duen herrialdeentzat.  
17.4 Garapen‐bidean dauden herrialdeei epe  luzerako  zorra  jasangarria  izan dadin 

lortzeko  laguntza  ematea,  finantziazioa  sustatzera  bideratutako  politika 

ALIANZA PARA EL LOGRO 
DE LOS OBJETIVOS 
Objetivo 17. Fortalecer los medios de implementación y 
revitalizar la Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible. 

 
Cuestiones  clave: movilización  de  recursos,  0,7%  PIB  para  ayuda  oficial  para  el 
desarrollo,  deuda  externa,  finanzas,  cooperación  en  materia  tecnológica  y  de 
innovación,  tecnologías  ecológicamente  racionales,  creación  de  capacidades, 
sistema de  comercio multilateral universal,  coherencia normativa e  institucional, 
disponibilidad de datos, vigilancia, indicadores y rendición de cuentas. 
 
METAS DEL OBJETIVO 17 
 
Finanzas 
17.1 Fortalecer  la movilización de recursos  internos,  incluso mediante  la prestación 

de  apoyo  internacional  a  los  países  en  desarrollo,  con  el  fin  de  mejorar  la 
capacidad nacional para recaudar ingresos fiscales y de otra índole. 

17.2 Velar por que  los países desarrollados cumplan plenamente sus compromisos 
en relación con la asistencia oficial para el desarrollo, incluido el compromiso de 
numerosos países desarrollados de alcanzar el objetivo de destinar el 0,7% del 
ingreso nacional bruto a  la asistencia oficial para el desarrollo de  los países en 
desarrollo y entre el 0,15% y el 0,20% del ingreso nacional bruto a la asistencia 
oficial  para  el  desarrollo  de  los  países  menos  adelantados;  se  alienta  a  los 
proveedores  de  asistencia  oficial  para  el  desarrollo  a  que  consideren  la 
posibilidad  de  fijar  una  meta  para  destinar  al  menos  el  0,20%  del  ingreso 
nacional  bruto  a  la  asistencia  oficial  para  el  desarrollo  de  los  países menos 
adelantados. 

17.3 Movilizar recursos  financieros adicionales de múltiples  fuentes para  los países 
en desarrollo. 

17.4 Ayudar a  los países en desarrollo a  lograr  la sostenibilidad de  la deuda a  largo 
plazo con políticas coordinadas orientadas a fomentar la financiación, el alivio y 
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koordinatuen  bidez,  zorra  arinduz  eta  berregituratuz  (dagokion moduan)  eta 
oso  zorpetuta  dauden  herrialde  pobreen  kanpoko  zorrari  aurre  eginez, 
gehiegizko zorpetzea murrizte aldera.  

17.5  Aurrerapen  txikieneko  herrialdeen  aldeko  inbertsioak  sustatzeko  sistemak 
ezartzea eta aplikatzea.  

 
Teknologia  
17.6  Eskualde‐mailako  eta  nazioarteko  Iparralde‐Hegoalde  eta Hegoalde‐Hegoalde 

lankidetza  hobetzea,  baita  lankidetza  triangeluarra  ere,  honako  arlo  hauetan: 
zientzia, teknologia, berrikuntza eta horietarako sarbidea; eta ezagutzen trukea 
areagotzea  bi  aldeen  artean  hitzartutako  baldintzetan,  egungo mekanismoen 
arteko  koordinazioa  hobetuz  (bereziki,  Nazio  Batuei  dagokienez)  eta 
teknologiaren  erabilera  erraztuko  duen  mundu‐mailako  mekanismo  baten 
bidez.  

17.7 Ekologikoki arrazoizkoak diren teknologien garapena eta horiek garapen‐bidean 
dauden  herrialdeetara  transferitzea,  dibulgatzea  eta  hedatzea,  baldintza 
onetan,  baita  emakida‐  eta  lehentasun‐baldintzetan  ere,  aldeen  artean 
hitzartutakoaren arabera.  

17.8  Martxan  jartzea,  beranduenez  2017an,  teknologia‐bankua  eta  zientziaren, 
teknologiaren eta berrikuntzaren arloko ahalmena sortzeko babes‐mekanismoa, 
aurrerapen txikieneko herrialdeentzat; eta teknologia  instrumentalen erabilera 
areagotzea, bereziki, informazioaren eta komunikazioen teknologiarena.  

 
 
Ahalmena sortzea  
17.9  Garapen‐bidean  dauden  herrialdeetan  ahalmena  sortzeko  jarduera 

eraginkorrak  eta  espezifikoak  gauzatzeko  nazioarteko  babesa  areagotzea, 
Garapen  Jasangarrirako  Helburu  guztiak  ezartzeko  plan  nazionalak  babeste 
aldera,  Iparralde‐Hegoalde  eta Hegoalde‐Hegoalde  lankidetzaren  bitartez,  eta 
baita lankidetza triangeluarraren bitartez ere.  

 
 

la  reestructuración  de  la  deuda,  según  proceda,  y  hacer  frente  a  la  deuda 
externa  de  los  países  pobres  muy  endeudados  a  fin  de  reducir  el 
endeudamiento excesivo. 

17.5  Adoptar  y  aplicar  sistemas  de  promoción  de  las  inversiones  en  favor  de  los 
países menos adelantados. 

 
Tecnología 
17.6 Mejorar  la cooperación regional e  internacional Norte‐Sur, Sur‐Sur y triangular 

en materia de ciencia, tecnología e innovación y el acceso a estas, y aumentar el 
intercambio de conocimientos en condiciones mutuamente convenidas, incluso 
mejorando  la  coordinación  entre  los mecanismos  existentes,  en  particular  a 
nivel de las Naciones Unidas, y mediante un mecanismo mundial de facilitación 
de la tecnología. 

 
17.7  Promover  el  desarrollo  de  tecnologías  ecológicamente  racionales  y  su 

transferencia, divulgación y difusión a  los países en desarrollo en  condiciones 
favorables,  incluso  en  condiciones  concesionarias  y  preferenciales,  según  lo 
convenido de mutuo acuerdo. 

17.8 Poner en pleno funcionamiento, a más tardar en 2017, el banco de tecnología y 
el  mecanismo  de  apoyo  a  la  creación  de  capacidad  en  materia  de  ciencia, 
tecnología  e  innovación  para  los  países  menos  adelantados  y  aumentar  la 
utilización  de  tecnologías  instrumentales,  en  particular  la  tecnología  de  la 
información y las comunicaciones. 

 
Creación de capacidad 
17.9  Aumentar  el  apoyo  internacional  para  realizar  actividades  de  creación  de 

capacidad eficaces y específicas en los países en desarrollo a fin de respaldar los 
planes  nacionales  de  implementación  de  todos  los  Objetivos  de  Desarrollo 
Sostenible, incluso mediante la cooperación Norte‐Sur, Sur‐Sur y triangular. 
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Merkataritza  
17.10  Alde  anitzeko  merkataritza‐sistema  unibertsal  bat  sustatzea,  arauetan 

oinarritua,  irekia, diskriminaziorik  gabea  eta bidezkoa, Munduko Merkataritza 
Antolakundearen  esparruan,  besteak  beste,  Garapenerako  Dohako 
Programaren esparruko negoziazioak itxiz.  

17.11  Garapen‐bidean  dauden  herrialdeen  esportazioak  nabarmen  areagotzea, 
bereziki, aurrerapen  txikieneko herrialdeen parte‐hartzea bikoizteko munduko 
esportazioetan, hemendik 2020ra.  

17.12 Eskubideen eta kontingenteen merkatu libreetarako sarbidea behar bezala eta 
modu  jasangarrirean  lortzea  aurrerapen  txikieneko  herrialde  guztientzat,  bat 
etorriz  Munduko  Merkataritza  Antolakundearen  erabakiekin;  horretarako, 
aurrerapen  txikieneko  herrialdeen  inportazioei  aplika  dakizkiekeen 
lehentasunezko  eta  jatorrizko  arauak  gardenak  eta  errazak  izan  daitezela 
zainduko da, eta merkatuetarako sarbidea erraztu dezatela.  

 
Kontu sistemikoak  
Araudien eta erakundeen arteko koherentzia  
 
17.13 Munduko egonkortasun makroekonomikoa areagotzea, baita politiken arteko 

koordinazioaren eta koherentziaren bidez ere.  
17.14 Garapen jasangarrirako politiken koherentzia hobetzea.   
17.15  Herrialde  bakoitzaren  araudi‐marjina  eta  lidergoa  errespetatzea,  pobrezia 

desagerrarazteko eta garapen jasangarrirako politikak ezartzeko eta aplikatzeko. 
 
Hainbat interesdunen arteko aliantzak  
17.16 Garapen Jasangarrirako Munduko  Ituna hobetzea, eta horren osagarri  izango 

diren hainbat interesdunen arteko aliantzak ezartzea, ezagutzak, espezializazioa, 
teknologia  eta  finantza‐baliabideak  mobilizatzeko  eta  trukatzeko,  herrialde 
guztietan,  bereziki  garapen‐bideetan  daudenetan,  Garapen  Jasangarrirako 
Helburuak lortzeko babesa emate aldera.  

 
 

Comercio 
17.10 Promover un sistema de comercio multilateral universal, basado en normas, 

abierto, no discriminatorio y equitativo en el marco de la Organización Mundial 
del Comercio,  incluso mediante  la conclusión de  las negociaciones en el marco 
del Programa de Doha para el Desarrollo. 

17.11 Aumentar significativamente las exportaciones de los países en desarrollo, en 
particular con miras a duplicar la participación de los países menos adelantados 
en las exportaciones mundiales de aquí a 2020. 

17.12 Lograr la consecución oportuna del acceso a los mercados libre de derechos y 
contingentes  de manera  duradera  para  todos  los  países menos  adelantados, 
conforme  a  las  decisiones  de  la  Organización Mundial  del  Comercio,  incluso 
velando  por  que  las  normas  de  origen  preferenciales  aplicables  a  las 
importaciones de los países menos adelantados sean transparentes y sencillas y 
contribuyan a facilitar el acceso a los mercados. 

 
Cuestiones sistémicas  
Coherencia normativa e institucional 
 
17.13  Aumentar  la  estabilidad  macroeconómica  mundial,  incluso  mediante  la 

coordinación y coherencia de las políticas. 
17.14 Mejorar la coherencia de las políticas para el desarrollo sostenible. 
17.15 Respetar el margen normativo y el  liderazgo de  cada país para establecer  y 

aplicar políticas de erradicación de la pobreza y desarrollo sostenible. 
 
Alianzas entre múltiples interesados 
17.16 Mejorar la Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible, complementada por 

alianzas  entre  múltiples  interesados  que  movilicen  e  intercambien 
conocimientos,  especialización,  tecnología  y  recursos  financieros,  a  fin  de 
apoyar el  logro de  los Objetivos de Desarrollo  Sostenible en  todos  los países, 
particularmente los países en desarrollo. 
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17.17 Esfera publikoan, publiko‐pribatuan eta gizarte zibilean aliantza eraginkorrak 
sor  daitezela  sustatzea,  aliantzen  bidez  baliabideak  lortzeko  esperientzia  eta 
estrategiez baliatuz.  

 
Datuak, zaintza eta kontuak ematea  
17.18 Hemendik 2020ra, garapen‐bidean dauden herrialdeei (aurrerapen txikieneko 

herrialdeak eta garapen‐bidean dauden uharte‐estatu  txikiak barne) ahalmena 
sortzeko  emandako  babesa  hobetzea,  datu  egokien,  fidagarrien  eta 
kalitatezkoen  erabilgarritasuna  nabarmen  areagotzeko;  datu  horiek  honela 
banakatuta  egon  beharko  dute:  diru‐sarrerak,  sexua,  adina,  arraza,  jatorri 
etnikoa, migrazio‐estatusa, desgaitasuna, kokapen geografikoa eta  testuinguru 
nazionaletan egokitzat jotzen diren beste ezaugarri batzuk.  

17.19  Hemendik  2030era,  martxan  dauden  ekimenak  aprobetxatzea  garapen 
jasangarriaren  arloan  egindako  aurrerapenak  neurtzea  ahalbidetuko  duten 
zenbait  adierazle  sortzeko;  adierazle  horiek,  halaber,  barne‐produktu 
gordinaren  osagarri  izango  dira,  eta  garapen‐bidean  dauden  herrialdeetan 
ahalmen estatistikoa sortzen lagunduko dute. 

17.17  Fomentar  y  promover  la  constitución  de  alianzas  eficaces  en  las  esferas 
pública, público‐privada y de la sociedad civil, aprovechando la experiencia y las 
estrategias de obtención de recursos de las alianzas. 

 
Datos, supervisión y rendición de cuentas 
17.18 De aquí a 2020, mejorar el apoyo a  la creación de capacidad prestado a  los 

países  en  desarrollo,  incluidos  los  países menos  adelantados  y  los  pequeños 
Estados  insulares  en  desarrollo,  para  aumentar  significativamente  la 
disponibilidad  de  datos  oportunos,  fiables  y  de  gran  calidad  desglosados  por 
ingresos,  sexo,  edad,  raza,  origen  étnico,  estatus  migratorio,  discapacidad, 
ubicación  geográfica  y  otras  características  pertinentes  en  los  contextos 
nacionales. 

17.19 De aquí a 2030, aprovechar las iniciativas existentes para elaborar indicadores 
que  permitan  medir  los  progresos  en  materia  de  desarrollo  sostenible  y 
complementen  el  producto  interno  bruto,  y  apoyar  la  creación  de  capacidad 
estadística en los países en desarrollo. 

 

 


